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ÖZET
Alexandre Dumas’ın klasikleşen romanı, aksiyon ve macera  yüklü haliyle beyazperdeye aktarılıyor; The Three Musketeers / Üç Silahşörler  adıyla 3D olarak karşımıza çıkıyor. 


Porthos, Athos ve Aramis isimli Üç Silahşör, üçü de Fransız Kralı’nın hizmetinde olan  gözde silahşörlerdir. Kralı tahtından edecek şeytani bir suikast haberi aldıklarında, genç ve hevesli bir Kahraman olan D’Artagnan ile karşılaşıp onu da kanatları altına alıyorlar. Dörtlü sadece krallığı değil, tüm Avrupa’yı tehdit eden tehlikeye karşı bir misyonda biraraya geliyorlar. 


Üç Silahşör’ün başrollerinde Logan Lerman, Milla Jovovich, Matthew Macfadyen, Ray Stevenson, Luke Evans, Mads Mikkelsen, Gabriella Wilde, James Corden, Juno Temple, Freddie Fox ‘u Orlando Bloom ve Christoph Waltz ile izleyeceğiz.

KONU
Üç Silahşörler Venedik’te açılıyor. Efsanevi şövalyeler Athos, Porthos ve Aramis, Doge’un Sarayı’nın kubbesi altında bir araya geldiklerinde, her birinde Avrupa’nın en büyük hazinesini açabilecek birer şifreli anahtar bulunuyor - Da Vinci’nin dünyanın ilk uçak tasarımlarına açılan anahtarlar.  Athos’un çekici aşkı, Milady De Winter, Buckingham İngiliz Dükü uğruna, kahramanlarımıza ihanet ediyor. Dük, Da Vinci’nin çizimlerini ele geçirince, Athos’un kalbi de Silahşörler’in ruhuyla birleşiyor. 
Bir yıl sonrasında genç ve idealist D’Artagnan kırsaldaki evinden ayrılıp macera peşinde, Kral’ın kahraman koruyucularından biri olmak üzere yolalra düşer. 
Bu tutkuyla Paris’e doğru yol alır ve burada beklenmedik biçimde of Athos, Porthos ve Aramis ile, şövalyelerin en cesur olanlarıyla  yolları birleşir. Bu tesadüf karşılaşmadan başta çok etkilenen D’Artagnan, çok geçmeden üçlünün pessimist ve hayal kırıklığına uğramışlıkları karşısında şaşkına döner.  Bir zamanlar sahip oldukları şiddetli yaşam sevinci, tutkusu ve onurları, son misyonlarını başarıyla yerine getirememeleriyle sarsılmış haldedir. Tüm bu aksilikler yetmezmiş gibi yeni kral olan Kral Louis’nin, Kardinal Richelieu tarafından kandırılabilecek naiflikte olması da,kralı yeteneklerini sergileyememek ve elit korumalarını gözardı etmeye yönlendirir.  Fransa ve monarşi adına eskisi gibi savaşacak tutkuya yeniden kavuşmaları için iyi bir sebep gözetmektedir artık silahşörler. 
Silahşörler gibi D’Artagnan’ın dikkati de Kraliçe’nin nedimesi Constance’a kayıyor. D’Artagnan için ilk görüşte aşk iken, Constance ise onun basit kurlarını samimiyetsiz bulmaktadır. 
Bu esnada sarayın duvarları arasında haince planlar da işlemektedir. Kurnaz ajanı Milady De Winter sayesinde Kardinal Richelieu, genç Kral’I tahttan indirmek için onu kıskançlıktan delirtecek planlar peşine düşüyor. Kardinal, İngiltere ile savaşa teşvik ederek Fransa Kralı’nı devirip, kendi başa geçmek için mükemmel bir fırsat yakalamaya çalışıyor. 
Takdire şayan kurnazlığıyla Milady, Kraliçe’nin pırlanta kolyesini çalıp, aşağılık ve çapkın biri olarak nam salan (dünyanın ilk uçağının planına ship olduğundan bahsetmeye dahi gerek olmayan) Buckingham Dük’üne ait Londra Kulesi’ne gizliyor. Milady üzerine bir de Dük’ün ağzından Kraliçe’ye yazılmış, pırlanta için teşekkür maiyetinde mektuplar yazıp, Kral’ın bulabileceği şekilde bir yere yerleştirir. 
Kraliçe pırlantalarınınn kayıp olduğunu ve Kardinal’in ihanetinin izlerini farkettiğinde  çılgına döner. Tüm engellere rağmen, pırlanta kolyeyi bir an önce ve kimse duymadan geri alması gerekmektedir, yoksa evliliği ve monarşi sonsuza dek yokolacaktır. Nedimesinin aklına bir fikir gelir. 
Constance bu açmazla D’Artagnan’a gittiğinde, o da eski tecrübeli silahşörlerimizi bu görev için toparlamaya karar verir. Etrafa saçtığı heyecanı diğerlerini de seçeneksiz bırakır ve korkusuz kahramanlarımız Buckingham ve Kraliçe’nin pırlantalarını geç olmadan bulmak için alelacele yola düşerler. 
Türlü tehlikeler altında, yetenekli sailahşörlerimiz tüm becerilerini kullanıp, Kardinal’in güç oyununa düşmemek ve ondan bir adım önde gitmek için zekalarını da kullanmak durumundadırlar. D’Artagnan’ın keşif gezisi onları Londra Kulesi’nden Notre Dame’ın çatısına ve büyüleyici hava savaş gemilerine kadar götürür. Fransa’yı ve kendilerini de kurtarabilmek adına birleşen Silahşörler; “birimiz hepimiz, hepimiz birimiz için”! 
FİLM HAKKINDA
26 Ağustos 2010’da çekimlerine başlanan ÜÇ SİLAHŞÖRLER (The Three Musketeers), Bavaria-Almanya yakınlarında çekilmeye başlandı.  Constantin Film ve Impact Pictures ile Jeremy Bolt ve Robert Kulzer yapımcılığında çekilen filmin yönetmen ve yapımcısı da Paul W.S. Anderson. Constantin Film’de Film&TV yöneticisi Martin Moszkowicz  de filmin yürütücü yapımcısı. 
Alexandre Dumas’nın tarihi romanından beyazperdeye Andrew Davies (Bridget Jones’ Diary) ve Alex Litvak (Predators) tarafından uyarlandı. Yaratıcı ekipten diğer isimler; prodüksiyon amiri Paul Austerberry (The Twilight Saga: Eclipse), kostüm tasarımcısı Pierre Yves Gayraud (Perfume: The Story of a Murderer) ve görüntü yönetmeni Glen MacPherson (Resident Evil: Afterlife).
Yıldız isimlerle dolu oyuncu ekibinin başında Logan Lerman (Percy Jackson & The Olympians: The Lightning Thief) idealist ve genç D’Artagnan rolünde, Matthew Macfadyen (Pride & Prejudice, Robin Hood), Ray Stevenson (The Book of Eli, Thor) ve Luke Evans (Immortals, Clash of the Titans) geliyor ve üç silahşörü canlandırıyorlar; sırasıyla Athos, Porthos ve Aramis rollerindeler. Oscar®sahibi Christoph Waltz (Inglorious Basterds, The Green Hornet)  işbirlikçi Kardinal Richelieu; Milla Jovovich (Resident Evil: Afterlife) güzel ama tehlikeli casus Milady De Winter, ve Orlando Bloom da (Pirates of the Caribbean) İngiliz Buckingham Dük’ü rolünde. 
Filmde yıldızı yükselmekte olan oyuncular Juno Temple (The Other Boleyn Girl, Notes on a Scandal) ve  Freddie Fox (St. Trinian’s 2: The Legend of Fritton’s Gold)  Kraliçe Anne ve Kral King Louis rollerindeler. Gabriella Wilde (St. Trinian’s 2: The Legend of Fritton’s Gold) güzel ve becerikli Constance rolünde.  İngiliz komedyen ve TV yıldızı James Corden (Gulliver’s Travels) de Silahşörler’in hizmetçisi Planchet rolünde. Mads Mikkelsen (Casino Royale, Clash of the Titans) D’Artagnan’ın ezeli düşmanı Rochefort – Kardinal’in de koruyucusu - olarak karşımıza çıkıyor.
Amerika’da Summit Entertainment tarafından dağıtılan filmin Almanya dağıtımı Constantin Film tarafınca yapılıyor.  Diğer ülkelerdeki disturibitörlerin bazıları; Japonya’da GAGA; İngiltere’de E1; Fransa’da TF1/UGC; İspanya’da Aurum Producciones; İtalya’da Rai Cinema; Kanada’da Alliance Films ve Latin Amerika’da  DCA . 
KLASİKLEŞEN HİKAYE İÇİN YENİ BİR OYUNCU KADROSU 
Jeremy Bolt  yapımcı-yönetmen partneri Paul W.S. Anderson, Robert Kulzer bir kez daha Üç Silahşörler için bir araya geliyorlar. Başroldeki üç kahramanımız gibi, üç film yapımcısı da yeniden biraraya geliyor – bu sefer eski çalışmalarından farklı olarak tarihi bir hikaye için. 
“Üç Sİlahşörler beni hep etkilemiştir.” diyor Anderson.  “Klasik bir hikaye. Kitabını okul yıllarımda okumuştum. Richard Lester’ın çektiği film versiyonunu izleyerek büyüdüm. Hep yapmak istediğim türde bir filmdi. BBenim için gerçek bir tutku, hep de öyle olmuştu. Kahramanlık, aşk ve arkadaşlığa dair klasikleşen bir hikaye. Fransa’da geçiyor. Fakat anlatılan hikaye herkese hitap ediyor ve herkesle kasıt da D’Artagnan. D’Artagnan kırsal kesimde büyüyen ve tüm hayali büyük şehire gidip büyük işler yapmak olan birisi.”
Yapımcı Jeremy Bolt şöyle diyor ”Paul ile Berlin’deydik ve güzel Avrupa mimarisi içerisinde birşeyler çekmek istediğimizi konuşuyorduk. Filmin Oliver Reed versiyonu – ki Paul çok sever – spor yaparken karşıma çıktı ve bir anda herşey yerleşti. Mümkün olduğunca hızlı biçimde Paul’e ilettim fikri. Zaten macera dolu bir hikaye arayışındaydık ve bunu ÜÇ SİLAHŞÖRLER’de bulduk.”
Kulzer de şöyle ekliyor, “Paul ile beraber birçok film yaptık, çoğu da zombiler, canavarlar ve şeytani güçlerle doluydu. Ama öyle geliyor ki, artık büyüyoruz, Paul evlendi, Ever adında bir kızı oldu. Paul çok tutkulu bir baba ve bana öyle geliyor ki, kızı Ever da onu başka yöne yönelten etmenlerden oldu. Ben de bunun Paul’ün işlerinin ve yeteneğinin  - yalnızca aksiyon yönetmeni olmadığının - başka bir yüzünü gösterebilmesinde, mizah duygusu, aşk barındıran hikayeleri de büyük bir yüreklilikle anlatabileceğini göstermesi için mükemmel bir imkan olduğunu düşünüyorum.”
Anderson devam ediyor; “Birçoğu bunun, bir dolu bilim kurgu filimin ardından dönem filmi yapmanın - büyük bir değişim olduğunu söylüyor.  Bana sorarsanız o kadar da farkları yok aslında çünkü bilimkurgu ve dönem filmlerinin çok fazla ortak noktası var.  Bir düşünecek olursanız, bilimkurgu filminde tüm bir set kurup yoktan bir dünya varediyorsunuz. Herkes kostüm giyiyor, herkesin belirli bir saç stili oluyor. Bir dünya ayratıyorsunuz. Ve bu tam da dönem filmlerinde de olan şey. Orada da bir dünya yaratıyorusunuz. İşte bizim ÜÇ SİLAHŞÖRLER’de yaptığımız da bu oldu.”  
 “Üç Silahşörler yapımcılara, modern izleyiciyi daha önce girmediği bir dünyaya sokma şansı tanıyor. İzleyenleri 17.yy Paris’ine götürüyor olmamız da heyecan verici. Yani, bir düşünsenize. Benim için çok heyecan verici.  Üç Silahşörler’in daha once çekilen versiyonlarında da Fransa ve Paris hiç tanıtılmamış. Filmi Almanya’da çeken biri olarak bunu söylemem garip kaçabilir ama fakat mimari tam anlamıyla Fransız Mimarisi’ydi. Görsel efekt kulllanarak yaptıklarımız da, Paris’in daha once görülmemiş her bir taşını yeniden inşa etmek oldu. Notre Dame Katedral’ini o günkü görüntüsüyle sunduk. Louvre o zamanki haliyle, Sen Nehri üzerinden geçen akıl almaz güzellikteki köprüler ve kenarına inşa edilen evler, mağazalar...tüm bunlar daha önceki hiçbir Üç Silahşörler filminde olmamıştı.”

Bir filmin başarısında, oyuncu seçimi hep çok önemli bir nokta olmuştur fakat süreç çok iyi bilinen karakterler barındıran tarihi bir hikaye çekiyorsanız, çok daha fazla önem kazanır.  

“Oyuncu seçimi bu film için daha da zorluydu çünkü tüm oyuncuların komik olması gerekiyordu, aynı zamanda çekici ve karakterlerin kendi içlerindeki aşk meselelerini kaldırabilen tipler olmalıydılar. Film aynı zamanda her birinin havalarda uçup, kılıç sallayıp, ata binebilmeleri gibi özellikler de gerektiriyordu.” diyor Kulzer. 

İlk olarak Logan Lerman, D’Artagnan rolü için seçildi. Lerman anlatıyor; “D’Artagnan gençlik ve iyiliği sembolize eden, Silahşörleri de yeniden hareketlendirip, görevden vazgeçmelerini engelliyor. Filmin başında kırsaldaki küçük evinden ayrıldığında biraz ukala, ve tecrübesiz bir çocuktur. Büyük şehire gidip, kendinden çok farklı insanlarla tanışınca bir doz gerçek hayatla tanışmış olur. 
Bolt şöyle ekliyor, “D’Artagnan’I kitapta olduğu haliyle yansıtmaya karar verdik, orada 17, 18 yaşlarında. Çok zeki, atletik ve kılıç konusunda da bir o kadar usta. İnsanlarla da çok iyi iletişimi var. Logan da çok zeki ve kendini işine adamış bir genç. Onunla çalışması için mükemmel bir kılıç ustası ve koregrafı hazırladık, o da mükemmel bir sportmene dönüştü. Çok semptaik bir yanı da var, ki bizim için D’Artangnan’ın hamurunda “içimizden biri’ duygusu olması önemliydi. Gascony kırsal bölgesinden gelen biri –  ve aslında dünyayı değiştiren ama sıradan birisi sadece. 
Lerman yönetmen Paul W.S. Anderson ile çalışacak olmaktan da heyecan duyuyordu. “Paul ve ekibiyle çalışmak çok iyi bir deneyimdi. Karakteriniz üzerine birşeyler söyleyip kendiliğinizden bazı değişiklikler yapabilme fırsatı sunulması size rahatlatan bir durum. Paul de bu anlamda hep çok açık oldu yeni fikirlere.”
Anderson ekliyor, “Logan Lerman, D’Artagnan rolünde bir yoğunluk katabiliyor. Logan bana Risky Business’ta Trom Cruise’u anımsatıyor. İşe tam bir yoğunluk katıyor. Zaten D’Artagnan da tam böyle biri. Paris’e gidip, geleceğini kurmak ve silahşör olmak için bekleyemiyor. Logan buna vücud verebiliyor. Onun da Kuzey Amerika dışına ilk çıkışıydı, daha önce Avrupa’ya hiç gelmemişti, o yüzden de çok heyecan doluydu, benim için de filme bu heyecanın eklenmesi heyecan vericiydi çünkü Logan’ın yüzüne yansıyan bir durum oldu. 

Sonra da onu, hayattan  usanmaya yüz tutmuş halli Matthew Macfadyen, Ray Stevenson, ve Luke Evans’ın yanına koyduk. Her biri çok fazla filme ve başka dallara emek vermiş, hayatta daha tecrübeli, daha da alaycı oyuncular. Her biri çok sevimli olmakla beraber, biraz da garipler. Aynen kitaptaki karakterlerin de olduğu gibi.”
Lerman da her biri yıldız olan bu üçlüyle çalışacak olmaktan çok memnundu. Fakat öteki-benliği ile ilk karşılaşması o kadar da hayallerindeki gibi olmadı. 
“Üç silahşörle tanıştığında, hemen hayal kırıklığına uğruyor.” diyor Lerman.  “Onların kahraman figürler olmasını beklerken, hiçbir amacı kalmamış sarhoş üç adam olduklarını görüyor. D’Artagnan onların hayatını değiştiriyor – saygılarını kazanıp, onları biraraya getiriyor.” 
Silahşörler için oyuncu seçimi çok direct ilerledi çünkü karakterler Dumas’ın romanında çok net betimlenmişlerdi; gizemli Aramis, olağanüstü Porthos, ve melankolik Athos.  

“Aktörler arasında iyi bir denge gerekiyordu çünkü Silahşörler birbirne tamamen eş – hatta romanda her biri için ayırılan sayfa sayısı bile çok yakın. Matthew Macfadyen, Athos rolünde bir harika – zarif ve elegant hali ile içindeki saplantılı şiddet birarada.

Porthos hayat sevgisi dolu birisi ve coşkulu, bira şaraba da kucağını sonuna kadar açıyor. Ray [Stevenson] bu fizikselliği tamamen yansıtabiliyor. Luke Evans, Aramis rolünde oldukça yakışıklı ama karanlık, mistik tarafını da yansıtıyor.” diyor Bolt.
“Silahşörleri oynayacak kişileri seçmek çok yakından ilgilendiğim kısmı oldu işin.” diyor Anderson. “Bir ortak noktaları olması gerektiğini hissettim. Bu adamların uzun bir sure birbirleriyle yaşadığı hissini vermemiz gerekiyordu. Gerçekten de küçük bir apartmanda beraber yaşayan üç büyük adamlar. Savaşa gittiklerinde orada da anca beraber kanca beraberler. O yüzden de bu yakınlığı yansıtmalıydık. Roller için oyuncu seçerken de, birbirini hiç tanımayan oyuncularla da karşılaştığınız için zor olabiliyor, birden bir filmin içine atılıveriyorlar.
Matthew Macfadyen yetenekli ama kalbi kırılmış Athos rolüne seçildi. Yapımcı Robert Kulzer oyuncu ile ilgili “Athos rolünü çok iyi oynuyor – o elegans  ve asalete sahip, ama onda altta yatan şiddete de sahip."

Macfadyen rolünden çok memnun, özellikle de derinliğinden, “Athos, aşığı Milady tarafından aldatılıyor, kız onu ve arkadaşlarını Buckingham Dük’üne satıyo kalp kırıklığını örtmek için de kendini içkiye vermiş.”

Fakat D’Artagnan, Paris’e vardığında, Athos onda, gençken sahip olduğu tüm ideallerin barındığını farkediyor. “İçsel biçimde D’Artagnan’a yakınlık duyuyor çünkü bana kalırsa bu genç adamda kendi gençliğinin yankılarını duyuyor – sanırım üç silahşörün de duyduğu gibi. D’Artagnan hayat ve heyecan dolu, Athos’ta ise bu duygular artık barınmıyor çünkü çok görmüş geçirmiş. Artık sakinleri oynuyor. D’Artagnan ile kurduğu ilişki çok babacan– kalbinizi ısıtacak bir hikaye.”
Anderson ekliyor, “Athos biraz Üç Silahşörler’in lideri konumunda. Bir grup oldukları için eşitlikten yana fakat belli ki lider olarak seçtikleri yegane kişi de o. Aynı zamanda silahşörlerin de en belalı olanı. Kendisine sonradan ihanet eden bir kadına çok aşık olmuş bir adam. Bu olay ona yaşam sevincini kaybettirtmiş.  O yüzden D’Artagnan ile ilk tanıştıklarında, Athos insanlığa inancını yitirmiş, mahvolmuş bi adam durumunda. 
“Athos’un artık kaybılduğuna inandığı o ateşi yeniden yakıp, onu işine yeniden kanalize edebilmek de gerçekten D’Artagnan'a düşen bir iş. Filmin sonlarında, D’Artagnan Üç Silahşör’e, özellikle de Athos’a yeni bir güdü ve amaç kazandırmış oluyor.”
Birbirleriyle çok yakın arkadaşlarsa da, her birinin çok farklı karakterleri var.  Aramis rolündeki Luke Evans, kitabın çocukluktan bu yana hayranı olan biri de olarak, silahşörlerin karakterleri ve filmde genç D’Artagnan ile nasıl bir bağlantıları olduğuna dair yorumda bulunuyor; “Her birimizin D’Artagnan ile çok farklı bir bağı var. Oynadığım karakter Aramis, onun büyük abisi rolüne bürünüyor. Dünyaları yönetebileceğine inanan bu genç ve zıpır delikanlıya bakıp yaptığı hataları görebiliyor. Aramis, D’Artagnan’ı tam bir kardeş gibi seviyor, D’Artagnan’ın genç ve kabadayı hali onu sinir ettiğinde dahi. Athos ise tam bir baba figure, terkedilmiş bir yürek, kırık kalbiyle D’Artagnan’da kendini gören bir baba gibi.Bir de Porthos var; o da yürekli bir amca gibi, saçını başını düzeltip, sırtını sıvazlayan tiplerden. Her birimizin yeri farklı.” 
“Paris’e taşınıp, silahşörlerle buluşunca D’Artagnan da büyümeye başlıyor. Film boyunca çok aşamalar kaydediyor. Gözü çok yükseklerdeyken ayağı yere basan bir genç.  Aşık oluyor ve büyük kararlar vermesi gerektiğini farkediyor, Filmde hepimiz büyüyoruz. D’Artagnan, arkadaşlık, kardeşlik ve gururumuzu uyandırıyor. Baktığımızda D’Artagnan kendi yerini kazanıyor – bunun için çok uğraşması gerekse de sonunda dördüncü silahşör oluyor.”
Yapımcı Robert Kulzer’a gore Luke Evans, Aramis’I oynamak için en ideal isim. "Yakışıklı bir adam fakat role biraz karanlık, gizemli bir yan da katıyor."

Evans anlatıyor, “Aramis bir zamanlar rahipmiş ve onu sıklıkla İncil okurken ya da tesbihini çekerken görüyoruz. Sadakatli birisi ve çok da iyi bir arkadaş. Kitaba baktığınıza kimseyi aldatmamış birisi. Savaş ya da kavgalarda öldürdüğü herkesin ruhu içn dua ediyor. Bir Silahşör olarak Aramis kavgada ölümcül ama ağırbaşlı ve atik birisi. Onyedinci yüzyılın Batman’i gibi.”
Anderson’a gore Aramis çok değişik bir karakter çünkü karmaşık birisi. Kitaptan aktarılan net bir tarafı var; dindar olmakla din adamı olmanın aynı şeyler olmadığını anladığı zaman. Ki kanımca kilisenin o zamanlar ne kadar çökmüş bir kurum olduğunu, politik ve sosyal güç için araç edinildiğini lanse ediyor. Aramis böylece dine olan inancını ve Fransa için savaşmaya olan inancını da yitiriyor. İnancını yitirişi Athos’tan biraz daha farklı gelişiyor ama ikisi de benzer bir durum gösteriyorlar; iyi bir sebebebe ihtiyaç duyuyorlar.” 

Ray Stevenson da çok iri görünümlü Porthos rolünde.  Yapım öncesi aşamayı ve bu sürecin karakterine neler kattığını anlatıyor; “Bu filmde yaratıcılık imtiyazımız oldu ve böylece oynadığımız karakterlere biraz arka plan hikayesi yaratabildik. Porthos’un farklı bir dövüş stili var, değişik bir giyim tarzı var ve hayata karşı duruşu da farklı ama genlerinde, onu da silahşör kılan özelliklere sahip. üç silahşörü de birbirine bağlayan özelliklerden. Bu fikirler etrafında oynayabiliyor olmak güzeldi.”
Anderson; “Porthos üçüncü silahşörümüz ve kitapta da hep en dev görünümlüleri olarak tasvir ediliyor. Ray Stevenson’ı bu rol için mükemmel kılan özelliklerden biri de bu çünkü kendisi yalnızca iri birisi değil, göz de dolduran birisi.”  

Bir silahlör olarak Stevenson birçok dövüş sahnesinde yer aldı ve Alman Avrupa Şampiyonası altın madalya sahibi Imke Duplitzer’dan eğitim gördü.  Stevenson eğitmeni ileilgili şunları söylüyor; “Imke tam anlamıyla mükkemmeldi ve onunla çalıştığımız için çok şanslıydık. Sahneleri 3 boyutlu çekerken kameranın tam bir açısı oluyor o yüzden de yaptığınız her hareketin doğru yere denk gelmesi gerekiyor. Sahneler 3 boyutlu çekildiğindeki disiplin had safhada oluyor. O yüzden de 2 boyutlu çekimlere nazaran çok daha odaklanmış, dikkatli olmanız gerekiyor.”  

Dünya genelinde yıldızlaşan oyuncular Orlando Bloom, Milla Jovovich ve Christoph Waltz da oyuncu ekibe dahil oluyor. 
Orlando Bloom kötücül karakter Buckingham Dük’ü olarak karşımıza çıkıyor. “Üç Silahşörler çok meşhur ve akıllara kazınan bir hikaye. Tüm kariyerim, çocukluk düşlerime bir yolculuk gibi ilerliyor ve bu film de bu yolculuğa tam bağlanıyor. Role beni çeken en büyük etmenlerden biri,  Buckingham Dük’ü rolünün benim için oynaması çok farklı bir tarz olmasıydı. Ahlaksız bir çapkını canlandırıyorum. Buckingham hikayede baş düşman olmasa da, çok alçak birisi. Senaryoyu okuduğumda çok eğlenceli olacağını hemen anladım. Bu tam da seyirlik, içinde kaybolunacak filmlerden biri. Ayrıca Paul Anderson’ın filmed air fikirlerini duyunca onunla çalışacak olmama da çok heyecanlandım.” 
Yönetmen Anderson ekliyor, “Filmi yapmayı düşündüğümüzde Jeremy’ye ‘bu filmed Orlando Bloom kesinlikle olmalı” dedim. Daha oyuncu seçimlerine dahi başlamamıştık. Bu filmed yer alması gereken doğru bir isim olduğunu biliyordum. Ama rolünün ne olabileceğinden emin değildim. Silahşörlerden biri olsaydı, Karayip Korsanları’na çok yakın bür dünyada olacaktı. Bu daha once yaptığı bir şey olduğu için bird aha ilgilenmeyeceğini düşündüm. Sonra bir gün, onu Buckingham Dük’ü olarak oynatma fikri geldi. Londra’da kendisiyle birer çay  içtik, fikrimi anlattım, o da çok ilgilendi. O da, Yüzüklerin Efendisi ve Karayip Korsanları’ndakinin aksine kötü bir karakteri canlandırmak istediğini dile getirdi, içindeki kötü adamı dışarı çıkarmak istiyordu ve bunu da çok başarıyla yaptı.”

 Bolt, “Paul ile alışılmışın dışında, farklı oyuncu seçimleri yapmayı seviyoruz ve Orlando’yu burada bir anti-kahraman olarak görüyoruz. Tatlı mı tatlı birini beklerken, çok çapkın,  açıkgöz kötü bir adamla karşılaşıyorsunuz. Sanırım Orlando’ya bu tarz bir rol veren ilk biz olduk. 
Bloom oynadığı karakteri anlatıyor; “Buckingham Dük’ü Krallık’ın en varlıklı mensuplarından ve tam olarak şımarık bir çocuk gibi davranıyor. Kendini göstermeyi seven gösteriş delisi tilplerden. Paul ile rol üzerine konuştuğumuzda, zamanımızın havalı rock*starlarını düşün demişti, David Bowie, Jim Morrison, Mick Jagger  gibi – Buckingham da bir rock star gibi. Filmde çok fazla eğlence, mizah ve nüktedanlık var. Buckingham ortaya çıktığında, ortalığı karıştırıp coşturduğu, bütün ana karakterler oynayıp sonra aniden yokolduğu mükemmel sahneler var. Çok eğlenceliydi.”

“Orlando filme çok bağlandı. Rolünü de çok sevdi. Giydiği kostümleri de çok sevdi. Dönem filmi yaptığınızda ve Orlando’nun giydiği türden sıradışı kıyafetler olduğunda, kostümün aktörü giymesi gibi bir tehlikeyle karşı karşıya kalabiliyorsunuz. Halbuki kostüm, karakterin bir uzantısı olmalı sadece. Sanırım Orlando da böyle düşündüğünden, çekimler sırasında kıyafetiyle bütün oldu” diyor Anderson. 
Milla Jovovich de çocukluğundan beri Dumas hikayelerinin hayranı. Milady De Winter rolüne olan hayranlığından bahsediyor. “Benim için Üç Silahşörler, klasik, aksiyon yüklü, okumaya başladığınızda bırakamayacağınız eğlenceli bir kitap. Dumas öyle mükemmel bir yazarmış ki, her bir bölüme takılı kalıyorsunuz kitapta ve bir sonra ne geleceğini merak ediyorsunuz. 
Paul [Anderson] senaryo için Andrew Davies ile çalışmaya başladığından bu  yana projeye dahildim. Milady, tarihi edebiyatta en sevdiim karakterlerden biri. Paul de film yapımında farklı bir tarza yöneldiği için memnundum, ki böylece benim de bu kadar ikonlaşan bir karakteri oynama şansım oldu.”
“Milla tam bir tarih kurdu,” diyor Anderson. “Avrupa tarihini ondan daha iyi bilen biriyle karşılaşmamıştım. Sürekli okuyor. Filmi yapmayı düşündüğümüzü ona söylemeden çok once bile bu hikayeyle ilgilendiğini biliyordum. Dönem yapıtlarına ilgisi var ve dönem anlatan kitaplar okuyor. Bir yandan da kendisi bir moda tasarımcısı, o yüzden de kostümleri çok iyi biliyor. Çok ilgilenip etkilendiği bir dönem bu da. Role katabileceği kadar çok tutku ve bilgiye sahipti.”  

Jovovich Milady karakterinden ve karakterin bugün kadınının özellikleri olan güçlülük, bağımsızlık gibi öğeleri barındırdığından bahsediyor. “Milady gözümde hep, edebiyattaki en modern kadın olarak yer almıştır. Bekar bir kadın, çok zeki ve farklı ortamlara kolayca girip  çıkıp, adapte olabiliyor. Erkeklerin dünyasına uyum sağlamak için bir kadının güçlü ve akılı olması gerekir, özellikle de 17.yy gibi, kadınların  manastır ya da tımarhaneler kapatıldığı bir zamanda. Bu adamları manüpule edebilecek kadar zeki olması, büyük bir başarı.” 
Jovovich, Milady’nin karanlık tarafından da bahsediyor; “Bu rolü oynuyor olmaktan çok memnunum – yansıttığım sadece kötü tarafı oynamak değil. Eveti herşeyi kitabına uygun yapan birisi değil ama sıradan bir kadın da değil. Öylece tüm şirinliğiyle oturup, erkeklerin onun için birşeyler yapmasını bekleyen kadınlardan değil. Yalan söyleyen birisi, aldatan ve çalan ama tüm bunlar erkeklerin de yaptığı şeyler. Onun tek farkı kadın olması. Ona bu yüzden çok sempati duyuyorum. Kötü bir kadın olarak anılsa da, hayatını yaşayış biçimine saygı duyuyorum.”

“Milady De Winter iki taraflı  çalışan bir casus, bir köstebek ve aynı zamanda güçlü bir kız. Ve dönem filmlerinde genelde böyle güçlü kadınların, kadınsı yanları bastırılmış olur. Rollerini daha erkek gibi oynarlar.” diyor Anderson.
Bolt, “Milla bunu yansıtacak güce sahip – çok güçlü bir duruşu var. Onu, sıradan birini oynarken düşünemiyorum bile ve canlandırdığı Milady de Winter da hiç sıradan bir kız dğeil. Üç taraflı çalışan bir ajan, birçok takma isimle gizli işler yürüten, zamanının ötesinde bir kadın. Milla bu karaktere çok yeni ve farklı bir yön kazandırabilecğeini hissetti ve böylece rolü de sahiplendi. Daha önceki filmlerinden hayranlarını hayal kırıklığına uğratmayacak. 
Resident Evil serisindeki roller sonrasında da, Jovovich akrobatik çalışmalar konusunda da çok rahat. “Kendi rolüme düşen eğitimleri çok sevdim. Her zaman için sahiplendiğim, hayranlarımın da sevdiği bir şey, o yüzden de elimden geldiğince kendim birşeyler katmaya çalışıyorum.

 “Kendi türettiğim büyük bir aksiyon sahnesi var – bir dolu kılıç kullanımı gerektiren bir sahne ki çok severim, çok da eğlenceli geçti. Sanıyorum kimse benim giydiğim kıyafetlerle, kocaman uzun etekler korseler ve iç eteklerle böyle bir aksiyon sahnesi çekmemiştir. O yüzden epey zorlu da oldu. İyi de oldu çünkü Milady yenilikçi bir karakter – birşeyi ilk yapanlardan – o sebeple korse ve upuzun elbiseler içerisinde ilk kez böyle bir kavga veren kadın olmayı da hakediyor.”
Anderson da katılıyor. “Çok zorluydu ama çok güzel durdu. Çünkü daha once kimsenind enemediği birşeydi. Mila da dövüş sahnesini o elbiseyle tamamlayabilmek için büyük bir efor gösterdi, elinde iki büyük kılıçla insanların etrafında dönerken, etekleri de her yana savruluyordu. Teknik olarak ne kadar zor olduysa da, izlediğinizde daha once görmediğiniz güzellikte bir çekim oldu.” 
Christoph Waltz da kötü bir karakteri, güç delisi Kardinal Richelieu’I oynuyor. “Christoph ile çalışmak büyük bir zevkti,” diyor Anderson.  “Tam bir centilmen. Kendisiyle Los Angeles’ta tanıştım, o zaman kazandığı Oscar sonrası ilk filmlerinden birine imza atıyordu. Kendisi de Üç Sİlahşörler hayranlarından biri. Sanırım tüm oyuncularımız için de öyle. Kamera arkası ekibin hepsi de eserin hayranıydı. Herkes böylece film için çok heyecanlıydı. Benim çocukluktan yana hayran olduğum Üç Sİlahşörler filmi Richard Lester versiyonu olsa da, Christoph’a sorduğunuzda o okulda izlediği Gene Kelly versiyonunu hatırlıyor. Ve de okulda defalarca kez izlemiş olduklarını. Çocukluğundan beri o dab u filmed yer alma hayali kuranlardanmış. Yani adeta rüyası gerçek olmuştu.” 
Her iyi oyuncunun yapacağı gibi, rolüne  hazırlanırken çok iyi bir araştırma yapmış ve dönem filmlerine de ilgi besler olmuştu. “Richelieu ile ilgili biraz araştırma yaptım ve biyografilerini okudum. İlhm alabilmem için bbu gerekliydi ama sonunda çıkardığım pperformansın gerçek Richelieu ile pek de alakası yoktu. Benim Richelieu’m olmuştu,” diyor Waltz. “Güce sahip birisi – Richelieu Fransa’daki herkesten daha güç sahibi birisi. İşleri hep öyle ayarlaması gerekiyor ki, herşey etreyağından kıl çeker gibi akmaya devam  etsin. Bu çok hayati olmayan ama diplomatic bir tavır. Bir güç oyunu.” 
Anderson oyuncuyla ilgili şunları söylüyor, “Filmle ilgili çok zekice sorularla geldi. Kendi yaratacağı Kardinal Richelieu’ün diğerlerinden nasıl bir farkı olacağını kendisi de merak ediyordu. Ben de dedim ki, onu aslında olduğu gibi yansıtabilen ilk film olacağız.” 
“Christoph Waltz’u izlemek büyüleyici – o usta bir oyuncu,” diyor Bolt.  “Tabii Dumas’ın romanındaki dehayı da gözardı edemeyiz. Tam bir başyapıt, karakterler birer fenomen ve bu yüzden de bunu hayata başarıyla geçirebilecek oyunculara ihtiyacımız vardı. Christoph ile beklentilerimiz daha da arttı. Filme dahil olduğu için çok şanslı hissediyorum.”

Stevenson yönetmen Paul W.S. Anderson ile çalışmanın nasıl olduğunu anlatıyor:  “Paul’un projeye dair inanılmaz bir ilgisi vardı– filmin her aşamasını çekmeye dair heyecanı bulaşıcı nitelikte. Görsel bir yönetmen ve hikayeyi görsellikle anlatmada usta isimlerden. 3D alanına geçiş yapması da sürpriz olmadı . Benim için enteresan olan da böyle klasik bir hikayenin 3 boyutlu olarak izlenecek olması. 3D’de görsel olarak çok iyi bir anlatım sağlayabiliyorsunuz. Özünde aksiyon anlatıcıdan gelen birşeydir tabii. Çok iyi bir çalışma olacağına inanıyorum. İzleyeneler salondan ayrıldıklarında, bizimle o dövüş sahnelerinde yer almış gibi hissedecekler ki bu da çok heyecan verici.”

Macfadyen ekliyor, “Paul’un bitmek tükenmek bilmeyen bir heyecanı ve enerjisi var. Saçma bir enerjiden bahsetmiyorum, sabit bir enerji seviyesi var. Bu da bir yönetmen için çok gerekli çünkü oyuncu olarak size canlı tutmasını beklediğiniz kişi yönetmen.”

MEKANLAR
Üç Silahşörler Almanya’nın en nefis kesici güzellikteki kasaba ve şehirlerinden olan Bavaria ve Berlin’deki Babelsberg Film Stüdyolarında çekildi. 
Anderson, “Üç Silahşörler Fransa’da geçer. Fakat Bavaria’yla ilgili enteresan olan şey, o kadar çok kale, saray var ki, hepsi de o zamanlar moda olan Fransız mimarisine uygun yapılmış. Açılış sahnemiz de Venedik’te başlıyor, sonar Paris’e geçiliyor. Bavaria bu anlamda da mükemmeldi çünkü hem İtalyan hem Fransız mimarisi öğeleri taşıyor.”

Çekimler Bamberg’de, Domplatz yakınlarında başladı. Coopers Yard’da, D’Artagnan’ın Athos, Porthos ve Aramis’le düelloları için kulanılan mekan oldu. Düello Rochefort ve Kardinal’in adamalrının gelmesiyle yarıda kalıyor. Lerman, “bence büyük bir dövüş sahnesiyle başlangıç olması enteresan oldu, direct olarak aksiyonun göbeğine düşüyorsunuz.”

The Domplatz, 17. yy’daki Calais’e dönüştürüldü ki burası kahramanlarımızın İngiltere’ye giden yollarının tıkandığını öğrendikleri nokta. Çekimler Obere Brücke (Upper Bridge) ve kasabadaki eskiden belediye binası olan gösterişli bir binada devam etti. Ekip Silahşörler’in evi dışındaki sahnelerin çekimi için tüm gece çekimlere devame tti. Belediye binası 14.yy’da yapılmış olan bir bina. Enfes mimarisinin yanısıra, iç dekorundaki Barok ve Rococo stili de çok etkileyici. 
Lerman, “Bamberg’I çok sevdim, çok etkilendim. Orada çok da eğlenceli vakitler geçirdik. Oyuncular ve ekip aynı otelde kalıyorlardı, kasabada küçük bir otel, böylece iş sonrasında beraber takılabiliyorduk. Ekibi birbirine bağlayan bir deneyim oldu.”

Turumuzun bir sonraki durağı Burghausen’daki tarihi kaleler oldu. Meung’da D’Artagnan’ın Paris’e giderken yol üzerinde durduğu bir yerdi. Burghausen aynı zamanda Parislilerin de market alanıydı. D’Artagnan, Rochefort’un peşine burada düşüyor fakat o esnada Athos, Porthos ve Aramis ile karşılaşıyor. 
Burghausen, Avrupa’daki en uzun kaleye sahip, yaklaşık 3281 feet uzunluğunda. 12.yy için düşünecek olursak, kale Salzach Nehri ile Wohrsee Gölü aralarında, Alp Dağları eteklerinde kalıyor.. 

Stevenson, “Her mekanın kendine özgün bir karakteri vardı. Ayrıca Residenz ve Antiquariam – Munich’te – gibi mekanlarda da çekim yapıldı ki, daha once hiç film çekilmemiş mekanlardı.”

Ekip daha sonar Bavaria’nın kuzeylerine ilerledi, Louvre’da Würzburg Residenz ve bahçelerdeki çekimler için. Hergün büyük bir kalabalık ünlü oyuncularımız Christoph Waltz, Orlando Bloom ve Milla Jovovich gibi isimleri görmek için toplanıyordu.

Jovovich Bavaria gibi tarihi mekanlarda çekim yapmanın önemini anlatıyor. “Mekanlar bu filme otantiklik katan şeylerden biri oldu. Fransa’da da çekebilirdik fakat Fransa’nın kırsal bölgesi çok modernleştiği için geniş plan aldığınızda kaleleri, Bavaria’daki gibi olmayacaktı. Bu film için daha da önemli bir durumdu çünkü 3D’de gereken derinlik ve açıyı yakalayabiliyorduk.” 

1720- 1780 yılalrı arasında inşa edilen saray, eskiden Würzburg prens ve başpsikoposununmuş. 2. Dünya Savaşı esnasında çok büyük zarar görmüş ve büyük bir restorasyon sonrası 1987’de yeniden açılmış. Şu anda UNESCO Dünya Miras Listesi’nde 
Pommersfelden’daki Schloss Weissenstein da eskiden saray gibi görkemli olan yazlık köşmüş. Burası Silahşörler’in kutlamasının, çok uzun süremeden Buckingham’ın varması ve Milady’nin ihaneti ile gölge düştüğü yer. Çekimlerde kullanılacak olan oda, duvarlara doğru yapılan aynalar ve değişik dekorasyonuyla suya benzer bir görüntü veriyordu. 
Bavaria’daki çekimler, Macfadyen için ödül gibi olmuş; “Sonsuz bir manzaraydı; güzel mekanlar ardından güzel mekanlar gördük. Her biri daha da mükemmel, enfes olan yerlerdi. Favori mekanım 17. yy’dan kalma Pommersfelden’daki Century Okullarıydı. Oda çok değişik kaplamalar ve aynalarla doluydu. Sanat ekibi odanın dışına banyolar yerleştirdi, böylece su dışardan yaptığı yansımayla tavanda ışık etkisi veiyordu. İnanılmaz güzeldi. Orada çalışıyor olmaktan mutluydum ve kendimi şanslı hissediyordum.”

Sonrasında ekip Chiemsee’ye geçti ve her sabah Herrenchiemse Sarayı’na gidebilmek için deniz taksilerle transfer edildi.  Film mekanları arasında en harap olmuş olan yer olan bu saray, Kral Ludwig II’nin buluşuydu ve Versay Sarayı’ndan esinlenerek yapılmıştı. Ludwig 1886’da, bina tamamlanmadan once ölmüştü. Fakat halen Devlet Yatakodası’nda 8 3 metreye yakın yatağı, Ayna Galeri’si (100 metre uzunluğunda) 1800’den fazla mumla orada durmakta. 
Diğer ilgi çekici, güzel odalar ve Herrenchiemsee’nin ünlü Fransız bahçeleri de filmed kullanılan diğer mekanlardan. Burada Fransızların Louvre’u, Kral Louis ve Kraliçe Anne’in mekanları canlandırıldı.

Munich’te ekip final mekanları olan Schleissheim Büyük Köşk’ü için yerleşti. İnanılmaz güzellikteki beyaz oda Kardinal Richelieu’nun ofisi olarak kuruldu – karakterin soğuk taşlaşmış kalbini yansıtan bir mekandı. 
Çekimin 33. gününde 6 haftalık bir çekimin ardından ekip toparlanıp Berlin’e, Bablesberg Stüdyoları (Potsdam)a çekimleri tamamlamak üzere yol aldı.

KOSTÜMLER
Hikayenin bunca zaman birçok farklı anlatımı, Üç Silahşörler’in gardrobunda da büyük bir değişiklik gerektiriyordu.  Kostüm tasarımcısı Pierre-Yves Gayraud tüm enerjisini, bilindik karakterlerimize farklı kostümler bulabilmek için harcadı, dönemin ruhundan da uzaklaşmayarak. 
Paul W.S. Anderson ekliyor, “Tamamıyla bir gerçekliğe uymak istemedim. Biraz hiper-gerçekçi bir görünüm aradım. Pierre-Yves ile uzun süredir bunun üzerine çalışıyorduk.“
Gayraud da ekliyor, “Paul ile ilk görüşmemde, kostümlerin geleneksel olmamasını istediğini dile getirdi. Daha rock’ımsı bir efekt istiyordu. Özellikle de Milady ve Silahşörler için. Zamanla işler ilerleidkçe, Paul de dönem kıyafetlerine daha ilgi göstermeye başladı. O tarzı da beğendi ve sonunda gerçek bir karma çıktı ortaya – ne 17.yy ne de tam anlamıyla bir rock star havası.”
“Kostüm tasarımında inanılmaz bir iş ortaya çıkarttılar.” diye övüyor Stevenson.  “O göz alıcı mekanlara cuk outran inanılmaz kıyafetler tasarladı. Gereken dozda sinemasal görünüm veren kostümler yarattı. Görsel olarak bir şölene dönüşen ve bu görselliği 3D ile de beslenen bir film olacak.” 

Gayraud ekliyor: “Çok fazla renk kullandık tabii çünkü 3D’nin sunduğu imkanla dokularla oynayabiliyor, herşeye ekstra bir derinlik katabiliyorduk.”
Moda geçmişi olan Jovovich, Pierre-Yves Gayraud ile Milady’nin kostümleri üzerine çalışmaktan mutluydu. “Moda çok sevdiğim bir şey, her zaman için büyük bir ilgi alanım olmuştur. Karakterlerin kostümü üzerine çalışmak çok önemli, çünkü bir karakterin hayata geçtiği nokta buradan başlıyor.”

Gayraud, “17. yy kıyafetleri aslında çok da seksi kıyafetler değilller – biraz donuk ve ağırlar, özellikle de kadın kıyafetleri. Çok geleneksele kaçmamız gerektiğini biliyorduk bu yüzden. Erkekler içinse, gelenekseli modern uydurmak daha kolay oldu çünkü silüetler aynı aslında. Halen bot, kot ve pilot ceketi gibi şeyler giyiyorlar. Dönemin kadınları çok katı ve cazibeden biraz yoksunlar. O yüzden korselerin kullanımını biraz değiştirip, Christian Dior’un 1950’lerde yarattığı eteğin üst kısmını biraz daha bele indirip, kalça hizasına getirdik.”

“Küçük bir kızken, tek istediğim süslü kıyafetler içinde dolaşmaktı ama hiç bir Kraliçe gibi giyindiğim de olmamıştı. Bu bir ilkti diyerek gülüyor, Kraliçe Anne’I oynayan Juno Temple.   “Kostümler inanılmazdı. Korseler ve güzelim eteklerin içinde, dekoltenizi, köprücük kemiklerinizi göstere kıyafetlerle şahane görünüyorsunuz.”

Kraliçe’nin nedimesi rolündeki Gabriella Wilde için Constance bunları söylüyor. 

“Bu kostümlerin içine girdiğinizde, anında farklı hissetmeye başlıyorsunuz. Kıyafetler size belirli bir şekilde, tarzda davranmaya sürüklüyor – o zamanlar o kadınların hissettiği gibi hissediyorsunuz. Normalde de bu filmed olduğu gibi erkek gibi giyinenlerdenim, o yüzden de eğlenceli oldu” diyor.  

Yarattıkları stylize görünümü düşününce, Pierre-Yves Gayraud ve ekibi elleriyle400’den fazla kostüm yarattılar. “Kostüm yapımı için 3 ayrı mekanımız vardı. İlk Paris’te bir workshopla başladık ve burada proto-tip parçaları ürettik ve kadın ve erkekler için düşündüğümüz silüetleri yarattık. Bunu yapabildiğimizde, Romanya’da kostümleri üretmeye başladık. Ağustos’un başında ancak Munich’e gidip, oyuncular üzerinde denemeye başlayabildik kostümleri. Zamansal anlamda büyük bir riskti. Kostümler sette gerektiğinde tam yetiştirebiliyorduk, ucu ucuna.”

Gayraud’ın yaşadığı bir diğer zorluk da filmdeki aksiyon oranıydı. “ Genelde eski çalıştığım filmlerden kalma kumaşları kullanırım fakat bu filmde mümkün değildi çünkü aksiyon sahnelerinin tekrarları için aynı kıyafetten birkaç tane üretmek gerekiyordu. Her birini farklı kılmak için de üzerlerine değişik nakışlar yapıyorduk. Bazen bir elbisenin aynısından 5-6 tane üretmemiz gerekiyordu.”
3 BOYUTLU SİLAHŞÖRLER 
 Yapımcılar için filmi 3D çekmeye karar vermek çok da zor bir karar olmamış. “3D olarak çektik çünkü Paul başka hiçbir format Kabul etmedi” diyerek gülüyor Bolt.  “Resident Evil: Afterlife’I 3D çektikten sonra tamamen oraya yönlenmiş. Ona gore, bu geçtiğimiz yüzyılda filmlere müziğin eklenmesiyle aynı değerde. Paul’e 3D olarak çekemeyeceği projeleri öneremiyorsunuz bile. Paul’ün görselliğe önem veren bir tarzı var, ön plandaki, arka plandaki ve kadrajın ortasındaki objeler arasında simetri olmasını seviyor. Görsellikten çok yazılı metne düşkün yönetmenlerle 3D çalışmak doğru olmazdı ve iyi bir iş çıkması için görsel zekası yüksek bir yönetmenle çalışmak gerekiyordu 3D’de. 

Anderson  şöyle anlatıyor; “Benim için 3D, Sinema dünyasında büyük bir paradigm değişimi ve artık film yapımını ilginç kılan yegane şeylerden. Sessiz filmden sesli filmlere geçildiği zamandaki gibi, ya da siyah-beyazdan renkli görüntüye, bana soracak olursanız 2 boyuttan 3 boyuta geçiş de sinemadaki en son doğal gelişen gelişim. Bunu sonuna kadar kullanabilmek beni çok heyecanlandırıyor.”

Benim ikinci 3D filmim oldu. Resident Evil serisinin son  filmi, ‘Resident Evil: Afterlife’ta 3D ve görsel efektlerine dair çok şey öğrendim. Kamera arkasında hemen hemen aynı ekiple çalışmaya gayret ettik, güvendiğim o ekibi yeniden kurdum. Önceki filmed hepberaber öğrenmiştik ve bunun avantajını bu filmed kullanmak istedim. 

Üç Silahşörler, Resident Evil: Afterlife2ın ardından yönetmen ve yapımcı Paul W.S. Anderson ile görüntü yönetmeni Glen MacPherson ve CAMERON | PACE Group’un ikinci çalışması oldu. 

Film, Avatar’ın çekimlerinde kullanılan 3D kamera sistemi ile, ARRI’nin yeni ALEXA dijital kameraları olan ve CAMERON | PACE Group FUSION 3D’nin sistmei ile çekildi. İki ALEXA kamera “ayrı ışın aynası’ üzerine yerleştiriliyor; bir kamera tepede durup direct aynadaki görüntüyü çekerken, ikincisi aşağıya doğru yönelik halde, aynada yakalanan görüntüyü çekiyor. 3D efektleri de FUSION 3D sistemi ile sağlanıyor. Çekimler FUSION 3D’de yapıldığı için, ekip çektikleri sırada 3D görüntüyü izleme şansına da sahip olabiliyordu. 
 “3D benim gözümde yeni bir eklenti değil, başlı başına yeni bir yaklaşım. Filmin her şeyi 3D olmalı. İşe 3D bir senaryo yazmakla başladık. İçinde aksiyon sahnelerindeki detayları ve mekanları 3D’nin gerektirdiği derinlikle anlatan bir senaryo. Sonra da 3D’ye elveğmur 3D’de mükemmel görünüyor.”
Paul W.S. Anderson 3D işleriyle bilinmeye başlarken, Lerman için bir ilkti. “Daha once 3D bir sette bulunmamıştım ve 3D dünyasına tamamen Fransız kalıyordum. Filmleri 3D nası çektiklerini çğrenmek çok heyecan vericiydi. Aslında oyuncu için de daha işimizi kolaylaştırıcı bir teknoloji çünkü arkada yaptığınız oyunun dijital bir kopyası oluyor – hem de mükemmel kalitede – çekilen görüntünün neye benzediğini görmek de ayrıca mükemmel.”

 3D konusunda çoktan deneyim kazanmış olan Jovovich, bu yeni aracın Üç Silahşörler’e neler kattığını anlatıyor; “Paul bu filmle 3D’yi yeni bir noktaya taşıyor. Daha once tarihi bir filmi 3D çeken olmadı, ve buna rağmen dönem havasını kaybetmeden yaptı. O mükemmel manzaraları, mekanları, sarayları, kaleleri, bahçeleri ve kostümleri 3D olarak görünce, tarihe gerçek bir adım atmış gibi oluyorsunuz. İzleyici sinemaya gidip izlediğinde, o zamana tamamen gömülebilecek, ki bu da çok zengin ve güzel bir şey. Daha once görmediğimiz türden bir 3D öalışma oldu.”

Lerman da ona katılıyor, “Birçok kişi bana Üç Silahşörleri neden 3D çekmeye ihtiyaç duyduğumuzu sordu. İşin aslı şu ki, bugünlerde elimizde inanılmaz bir teknoloji var ve 3D size direct olarak tarihin o sayfasına götürebiliyor, ki bu da önceki Üç Silahşörler filmlerinde olmayan bir şey.” 

Yapımcı Kulzer anlatıyor, “Bundan sonra bütün büyük macera filmlerinin 3D çekileceğini düşünüyorum. ‘Resident Evil: Afterlife’tan sonra çok etkilenmiştik ve bir sonra ne çekebileceğimizi düşünüyorduk. Bu filmde karar kılmak mükemmel oldu çünkü efsane derecede güzel, simetrik bir mimari vardı; o güzelim bahçeler, kaleler, parklar – ve 3D çekildiklerinde mükemmel bir görüntü veriyorlar. Filme çok değer katacağını düşünüyorum – sadece aksiyon sevenler için değil, tarihi, tarihi binaları, ya da genel olarak güzellik ve estetiği seven herkes için etkileyici bir film oldu. Tüm bu mekanları daha once görmedikleri bir güzellikte, 3D etkisiyle izleyecekler.”

İZLEYİCİYİ NELER BEKLİYOR
Jeremy Bolt bize Sinema izleyicisinin bu filmden neler bekleyebileceğini anlatıyor; “Daha once gördüklerinizden çok farklı bir deneyim size bekliyor; kılıçlar daha hızlı uçuşacak, kostümler çok daha canlı renklerde, aksiyon ise bilim-kurgu filmlerini aratmayacak nitelikte olacak. Mekanlar nefesinizi keserken, hikaye de unutulmaz bir hal alacak.”

Macfadyen şöyle diyor, “Farklı bir Silahşörler sunmuyoruz aslında, yeni jenerasyon için bir Silahşörler sunuyoruz daha çok. Mükemmel bir senaryoyla, çok iyi bir ekiple, efsane mekanlarda çalışıyoruz ve sanırım tüm bunların birleşimi ortaya doğal olarak çok iyi bir iş çıkartıyor. Evrensel temalar olan aşk, sadakat ve arkadaşlık öğelerini içeren hikayeyle, umuyorum ki olabildiğince alakalı ve vurucu olacak.”

Stevenson için Porthos rolü çok önemli olmuş :“Sinemaya gittiğim zaman, çocukken, ekranda sadece büyük, destansı aksiyon filmleri olurdu ve şimdi kendinizi o zamanki hayalinizin içinde bulmak rüya gibi bir şey. Ata binip, kılıçlarla dövüşüyorduk – hayatınızı kazanmak için çok enteresan bir yöntem. Hep beraber çalışıp, insanları eğlendirmekse amacınız, bu anlamda bir maceraya açık olmalısınız. Herkesin bazen büyülenmeye ihtiyacı vardır – bu baz filmimizin vaadettiği de aynen bu.”

Stevenson, Paul W.S. Anderson’ın versiyonunda onu heyecanlandıran şeyin ne olduğunu anlatıyor; “Umuyorum ki, yeni jenerasyona büyük bir macera sunuyoruz. Onlara dışarılarda bir yerde hala heyecan verici şeyler olduğun, gidip keşfetmeleri için yürek gerektiğini anlatmak istiyoruz. Bu filmi izleyen bir gence bile ‘video oyunları oynadığım yeter artık! Gidip bir dağın zirvesinde duracağım, botumla şu nehri geçeceğim, o yağmur ormanında bir okul kuracağım’ dedirtebilirsek ne ala. Dışarıda hala gidip yaşayabileceğimiz, bizi bekleyen büyük maceralar var.”

Anderson ekliyor, “Dumas2ın yazdığı hikayeyi ilginç kılan bir dolu özelliği var. En önemlisi de kahramanlık ve arkadaşlığa dair en klasikleşen hikaye olması. Klasikleşen ‘Birimiz hepimiz, hepimiz birimiz için’ mottosu ile mükemmel bir hikaye. Hiçbir dönemde démodé olmayan kavramlar, kahramanlık, arkadaşlık ve romantizm. 
“7’den 70’e“, ne yaşta olursanız olun herkes için ilgiçekici olan, 1911’de de, 2011 yılında da geçerli olan bir teması var. Aradan 100 yıl geçse de, insanlar halen bu sade temalarla ilgiller. Üç Silahşör’ün temelinde de işte bu yatıyor. 
ÜÇ SİLAHŞÖRLERLE İLGİLİ EĞLECELİ GERÇEKLER
 
· Bablesberg Stüdyoları’ndaki Venedik kanalını doldurmak için 260,000 litre su harcandı.

 

· Makyaj ve kuaföre tek ihtiyaç duyan oyuncular olmadı; ‘Buttercup’I oynayan atın  yelesi ve toynaklarına da gri tonlar atıldı ve böylece onu D’Artagnan’nın gozde atına çevirebildiler. 

· Filmin hazırlıkları sırasında Logan Lerman ve Üç Silahşörler’I oynayan oyuncular The Three Musketeers Alman, Avrupa altın-madalya Şampiyonu Imke Duplitzer’dan eğitim gördüler.

· Kullanılacak silahları hazırlayan departman 800 civarında, özel ve döenem uygun silah tasarladı, bunlar arasında kılıçlar, silahlar, pistollar, tüfekler, hançerler,  de vardı. 
· Görsel efekt gerektiren sahneler için, film ekibi 3000 metre civarında greenbox kullandı ki, bud a yaklaşık 3000 metre kadar kumaş kullanıldı demek oluyor. 
· Venedik Mahzen’I için sanat departmanı 1,800 mermer çini boyadı, , 180 adet hayvan başı maskesi yaptılar duvarlara asmak için ve parşömen hazırladılar. 
Animated Logo

SUMMIT ENTERTAINMENT

Animated Logo

CONSTANTIN FILM

Animated Logo

IMPACT PICTURES

SUMMIT ENTERTAINMENT

CONSTANTIN FILM 

sunar
Bir
CONSTANTIN FILM

IMPACT PICTURES

Yapımı 
THE THREE MUSKETEERS

Yönetmen
PAUL W.S. ANDERSON

Senaryo
ALEX LITVAK and ANDREW DAVIES

Alexandre Dumas’ın “Üç Silahşörler” adlı romanından uyarlanmıştır.
Yapımcı
jeremy bolt

paul w.s. anderson

Yapımcı 
robert kulzer

Yürütücü Yapımcı
MARTIN MOSZKOWICZ
LOGAN LERMAN

MILLA JOVOVICH

MATTHEW MACFADYEN

RAY STEVENSON

LUKE EVANS

MADS MIKKELSEN

GABRIELLA WILDE

JAMES CORDEN

JUNO TEMPLE

FREDDIE FOX

TIL SCHWEIGER

ORLANDO BLOOM

ve CHRISTOPH WALTZ

Oyuncu Seçimi
SUZANNE M. SMITH, CDG

Görüntü Yönetmeni
GLEN MacPHERSON, ASC, CSC

Kurgu
ALEXANDER BERNER

Prodüksyion Amiri
paul denham austerberry
Makyaj Tasarımı
CHRISTINA SMITH

BJÖRN REHBEIN

Kostüm Tasarımı
PIERRE-YVES GAYRAUD

Görsel Efektler
DENNIS BERARDI

Ses Editörü
STEFAN BUSCH 

Re-Recording Mixers

MICHAEL KRANZ

ANDREW STIRK

Müzik
PAUL HASLINGER

Yürütücü yapımcı
SILIVA TOLLMAN

Yapımdan sorumlu yürütücü yapımcı
CHRISTINE ROTHE

Bir PAUL W.S. ANDERSON filmi
Ortak Yapımcılar
MANUEL MALLE

RORY GILMARTIN

CHARLIE WOEBCKEN

CHRISTOPH FISSER

In Co-Production with 

NEF PRODUCTIONS

NEW LEGACY FILM

and 

BABELSBERG FILM

A CONSTANTIN FILM/IMPACT PICTURES

Production

Supported by

DEUTSCHER FILMFÖRDERFONDS

FILMFERNSEHFONDS BAYERN

Bayerischer BankenFonds

FILMFÖRDERUNGSANSTALT

MEDIENBOARD BERLIN BRANDENBURG

Supported by

DEUTSCHER FILMFÖRDERFONDS

FILMFERNSEHFONDS BAYERN

Bayerischer BankenFonds

FILMFÖRDERUNGSANSTALT

MEDIENBOARD BERLIN BRANDENBURG

	ASSISTANT DIRECTORS

	                                                                               1st AD
	
	Jamie (James) Christopher

	                                                                              2nd AD
	
	Matthew Sharp

	2nd AD Floor
	
	Stewart Hamilton

	2nd AD Crowd & Doubles
	
	Katharina Hofmann

	2nd AD Crowd
	
	Ronny Schröder

	                                                                                     3rd AD
	
	Kaspar Lerch

	3rd AD Crowd
	
	Robert Moravek

	                                            AD Crowd Bavaria
	
	Tommy Kreiselmaier

	
	
	

	                                              Crowd Marshalls
	
	Stephanie Guttenberger

	
	
	Susanne Frei

	
	
	Tobias Illing

	
	
	Holger Sachse

	
	
	

	                                                      AD Runners
	
	Eva Obieglo

	
	
	Rickie-Lee Roberts

	
	
	Jan Weyl

	PRODUCTION

	Unit Production Managers
	
	Hermann Maurer

	
	
	Ranke Rakowski

	
	
	Miki Emmrich

	
	
	

	Unit Manager
	
	Jens Enderling

	
	
	

	Assistant to Line Producer
	
	Dorothee Specht

	
	
	

	Production Coordinators
	
	Irene Kainz

	
	
	Andrea Held

	
	
	Djamila Holland

	
	
	Susanne Fischer

	Assistant to Production Coordinators 
	
	Beatrice Degenhart

	
	
	Elisabeth (Ellie) Kemps

	
	
	

	Travel & Shipping Coordinator
	
	Lena Kopsch

	Accommodation Coordinators 
	
	Jessica Moroder

	
	
	Mandy Barchmann

	
	
	Silke Werner

	
	
	

	Production Runners
	
	Jenifère Nieschmidt

	
	
	Jan Gallasch

	PAs 
	
	Sebastian Gosch

	
	
	Katrin Ewerlin

	
	
	

	IT-Support
	
	Astrid Junge

	
	
	

	LOCATION

	Location Managers 
	
	Ruben Hanne

	
	
	Grit Simbeck

	
	
	Jens Geibel

	
	
	Silke Krüger

	
	
	Hannes Heidenreich

	
	
	Andreas Friz

	
	
	

	Assistant Location Managers 
	
	Alexander Schimkus

	
	
	Andreas Heidenreich

	
	
	Nima Nadaf

	
	
	

	Set Manager
	
	Sven Jenuwein

	Assistant Set Managers 
	
	Volkmar Croye

	
	
	Rocco Weber

	
	
	

	Set PAs 
	
	Kilian Hebold

	
	
	Andre Schmidt

	
	
	Julian Witt

	
	
	Viktoria Steudemann

	
	
	David Schill

	
	
	Rosemarie Becker

	
	
	Paul Wolf

	
	
	

	Location Scouts
	
	Marina Winter

	
	
	Helga Berthold

	
	
	Franz Hinterbrandner

	
	
	

	ACCOUNTING

	Chief Accountant 
	
	Johanna Kohtz

	
	
	

	Accountants 
	
	Ursula Gaida

	
	
	Heike Förster

	
	
	Monika Helmer

	
	
	Stefanie Schlesinger

	
	
	Lena Schmigalla

	
	
	Ines Wagner

	Cashiers
	
	Clemens Ehses

	
	
	Deniza Popova

	Assistant Accountant
	
	Od Howell

	Accounting Extras
	
	MECON Media Concept Ltd.

	
	
	

	ART DEPARTMENT

	Supervising Art Director
	
	Nigel Churcher

	
	
	

	Art Directors 
	
	David Scheunemann

	
	
	Hucky Hornberger

	Standby Art Director
	
	Jens Löckmann

	Special Thanks To
	
	Bernd Lepel

	
	
	

	Assistant Art Directors 
	
	Sebastian Krause

	
	
	Stefan Speth

	
	
	Patrick Herzberg

	
	
	Sabine Engelberg

	
	
	

	Art Department Coordinators
	
	Roxy Konrad

	
	
	Gabriele Wolters

	
	
	

	Digital Set Designer
	
	Wolfgang Metschan

	
	
	

	3D Set Designer
	
	Carsten Woithe

	
	
	

	Graphic Designer
	
	Hennig Brehm

	
	
	

	Concept Artists
	
	Rob Ballantyne 

	
	
	Bartol Rendulic

	
	
	Ulrich Zeidler

	
	
	Peter Popken

	
	
	

	Illustrator for Set Dec / Props
	
	Jan Jericho

	
	
	

	Draughts Person
	
	Tanja Baumgartner

	
	
	Stephanie Rass

	
	
	

	Art Department Assistant 
	
	Carolin Kraft

	
	
	

	Art Department Trainees 
	
	Leon Fechner

	
	
	Tobias Herrmann

	
	
	Diana Neidhardt

	
	
	Carolin (Carola) Korbmacher

	SET DECORATION


	Set Decorator
	
	Philippe Turlure

	Assistant Set Decorators
	
	Judith Rosskoth

	
	
	Christelle Maisonneuve

	
	
	

	Set Decoration Coordinator
	
	Cathleen Hoffmann

	
	
	

	Set Decoration Store Men
	
	Sascha Kaminski

	
	
	Friederike Beckert

	
	
	

	Set Decoration Buyers
	
	Peter Dürst

	
	
	Joey Weber

	
	
	Alwara Thaler

	
	
	

	Set Dressers
	
	Stefan Burischek

	
	
	Christoph Heinecke

	
	
	Klaus Eckmann

	
	
	Torsten Münch

	
	
	Thomas Wimmer 

	
	
	Frank Müller

	
	
	Florian Speidel

	
	
	Jens Gaube

	
	
	Bettina Saul

	
	
	

	Standby Construction 
	
	Michael Däumler Filmbau

	
	
	Alex Böhaker

	Standby Painter 
	
	Enzo Enzel

	
	
	

	Junior Set Dressers
	
	Alexander Frühbrodt

	
	
	Tim Sehling

	Additional Set Dressers
	
	Grit Kronacher

	
	
	Bülent Akgün

	
	
	Jakob Schalinski

	
	
	Jochen Schütz

	
	
	

	Draper
	
	Jacques Kazandjian

	Assistant Draper
	
	Francine Crolbois

	
	
	

	Prop Man France
	
	Philippe Margottin

	
	
	

	Greens Person
	
	Petra Pieper

	
	
	

	Drivers 
	
	Richard Grady

	
	
	Gerd Lassen

	
	
	Andreas Paech

	
	
	Maxim Janzen

	
	
	Wolfgang Stübner

	
	
	

	PROPERTY

	Prop Master
	
	Marcus Haendgen

	Assistant Prop Master
	
	René Zeunert

	
	
	

	Prop Buyer
	
	Michael Bortz

	
	
	

	Standby Props
	
	Ulrike Gojowczyk

	Assistant Standby Props
	
	Stefan Sellin

	Junior Assistant Standby Props
	
	Anika Reichenbach

	
	
	

	Armourers
	
	Detta Lenz

	
	
	Simon Grzesczsk

	Standby Armorer-Weapons
	
	Veronika Dolezalova

	Weapon Master Fire Arms
	
	Rainer Metz

	Assistant to Weapon Master Fire Arms
	
	Gregor Olbrys

	
	
	

	Prop Maker Supervisor
	
	Simon Weisse

	
	
	

	Senior Prop Maker 
	
	Benjamin Palmer

	
	
	

	Prop Makers
	
	Robert Wiesner

	
	
	Gerold Bublak

	Prop Maker / Paintress
	
	Katharina Hafermaas

	Junior Prop Maker
	
	Stefan Kolbe

	Assistant Prop Maker
	
	Adina Wolff

	Sculptor
	
	Frants Rodvalt

	Prop Making Trainees
	
	Katja Trambow

	
	
	Alice Büchner

	
	
	

	Prop Drivers
	
	Enchbaatar (Endra) Dshamsran

	
	
	Martin Müller

	
	
	Roland Eckhardt

	
	
	

	SET CONSTRUCTION ON LOCATION

	Set Construction
	
	JJ DEKO-BAU

Josef Jacob



	
	
	SAURUS GMBH


Stefan Rieger



	
	
	SETBAU GERG


Anton Gerg

	
	
	

	SET CONSTRUCTION STUDIO

	Construction Manager Berlin
	
	Dierk Grahlow

	Assistant Construction Manager
	
	André Brüggemann

	Standby Carpenter
	
	Gerd Kunze

	Standby Rigger
	
	Andreas Schweigel

	Key Carpenter
	
	Mark Murawski

	Head of Revamps
	
	Matthias Kullewatz

	Head Painter
	
	Jean-Jacques Chaboissier

	Painter
	
	Annette Fritze

	Key Painter
	
	Pablo Alza

	Key Plasterer
	
	Brita Hofmann

	Construction Secretary
	
	Nadin Meyer

	Construction Logistics Berlin
	
	Karsten Assmann

	
	
	

	MODEL MAKER / MINIATURE UNIT

	Model Makers
	
	Alexander Friedrich

	
	
	Cindy Schnitter

	
	
	Adrian Lippmann

	
	
	Jacob von Dohnany

	
	
	Gunnar Zimmer

	Model Makers / Miniature Unit
	
	Jan Meurer

	
	
	Susanna Jerger

	
	
	Holger Delfs

	
	
	Holger Grahn

	
	
	Josef Schmidt

	
	
	

	CONTINUITY & STORYBOARD

	Storyboard Artists
	
	Brent Boates

	
	
	Darek Gogol

	
	
	Peter Rubin

	
	
	

	Script Supervisor 
	
	Douglas (Dug) Rotstein

	
	
	

	COSTUMES

	Assistant Costume Designers
	
	Vincent Dumas

	
	
	Sabine  Knocke

	
	
	Brigitte Massey-Sersour

	
	
	

	Wardrobe Supervisor
	
	Claudia Maria Braun

	Assistant Wardrobe Supervisor 
	
	Kristin Pektor

	
	
	

	Wardrobe Cast
	
	Mitra Saffari

	
	
	Abdelfattah Qzaibar

	
	
	Nana Kolbinger

	
	
	Marion Sonnenberger

	
	
	Gabriele Bahmer

	
	
	

	Wardrobe Crowd
	
	Gabriele Keuneke

	
	
	Jana Witte

	
	
	Lisi Proske-Amsüss

	
	
	Nina Trautmann

	
	
	Björn B. Bugiel

	
	
	Christina Molitor

	
	
	Valerie Uckermann

	
	
	Alexandra Stähle

	
	
	Veronika Schmederer

	
	
	Ute Stritzel

	Additional Wardrobe
	
	Elena Thodria

	
	
	Melanie Flath

	
	
	Franka Eisenhardt

	
	
	Ulrike Dietel

	
	
	Kesso Eradze

	
	
	

	Standby Tailor 
	
	Manja Beneke

	Assistant Standby Tailor 
	
	Jeremie Hazael-Massieux

	
	
	

	Standby Aging 
	
	Jan Dieckmann

	
	
	

	Trainees
	
	Friederike Roolf

	
	
	You-Jin Seo

	
	
	

	COSTUME WORKSHOPS PARIS / BUKAREST / MUNICH

	
	
	

	Assistant Costume Designer (Props)
	
	Lorenzo Mancianti

	
	
	

	Assistant Costume Designer 
(Ballroom & Upper class)
	
	Chantal Hocde-del Papas

	
	
	

	Assistant Costume Designer
	
	Ursula Paredes-Choto

	
	
	

	Assistant Costume Designer Italy
	
	Anna Lombardi

	
	
	

	Assistant Costume Designer Spain
	
	Ruth Llera Segovia

	
	
	

	Assistant Costume Designer UK
	
	Robert Worley

	
	
	

	2nd Assistant Costume Designers
	
	Fanny Rappange

	
	
	Oriol Nogues Balana

	
	
	

	3rd Assistant Costume Designers
	
	Florent Cassiani-Ingoni

	
	
	Laurent Bourven

	
	
	

	Key Tailor Women
	
	Anne Versel

	
	
	

	Key Tailor Men
	
	Daniel Roland Bihin

	Key Tailor Men 2
	
	Patricia Faget

	
	
	

	Tailors
	
	Christiane Gassler

	
	
	Heike Ammer

	
	
	Margarete Schäfer

	
	
	Marianna Simoneit

	
	
	Karin Plobner

	
	
	Sabine Adldinger

	
	
	Birgit Rosemeyer

	
	
	Steffen Sureck

	
	
	Ahmet Bakhit

	
	
	Kerstin Lehmann

	
	
	Karin Schöppe

	
	
	Norbert Münzer

	
	
	Birgit Winkler

	
	
	Susanne Eski

	
	
	Marco-Oliver Hüttmann

	
	
	Olli Pohl

	
	
	

	Assistant Tailor Women
	
	Pascale Paume

	Assistant Tailor Men
	
	Fatima Azakkour

	
	
	

	Assistant Tailors
	
	Alix Descieux-Read

	
	
	Chimène Lerandy

	
	
	Silver Sentimenti

	
	
	Wendy Lebeaud

	
	
	

	Seamstresses
	
	Natalie Schust

	
	
	Katrin Kobold

	
	
	Cedric Cailliau

	
	
	Kristina Bell

	
	
	Steffi Block

	
	
	Evelyn Buri

	
	
	Leonhard Schlittenbauer

	
	
	Kathrin Fabisch

	
	
	Barbara Weyerer

	
	
	Maria Heddicke

	
	
	Melanie Hilme

	
	
	Pano Gounaris

	
	
	Anna Lutz

	
	
	Nina Lerch

	
	
	Wolfgang Buchner

	
	
	Hang-Lang (Samantha) Altun

	
	
	Helene Boisgontier

	
	
	Magali Bonnot

	
	
	Myriam Boucher

	
	
	Ghénaelle Brossard

	
	
	Anna Cleeves

	
	
	Marie-Laure Deltour

	
	
	Oriane Fauvel

	
	
	Camille Guèret

	
	
	Simon Huet

	
	
	Que Hiang Jsem

	
	
	Lina Jsem

	
	
	Lydie Lalaux

	
	
	Natalia Pankowski

	
	
	Eve Ragon

	
	
	Gwenn Tillenon

	
	
	

	Aging
	
	Carola von Klier

	
	
	Frédérique Guillard

	
	
	Stephanie Wirth

	
	
	Marika Danc-Roth

	
	
	Frank Harnoth

	
	
	

	Illustrators
	
	Benoist Liebert

	
	
	Erwan Tur

	
	
	Xavier Tarrega Raton

	
	
	

	Aging Trainee
	
	Anett Somogyi

	
	
	

	COSTUMES MANUFACTURING

	Workshop Paris
	
	Constantin Film  c/o Eurocostumes

	
	
	

	Costumes manufactured by
Oana Paunescu
Fabrika DADA 94 BIS



	Costume Prod. Coordinator DADA
	
	Daniela Ortenzia Chelaru

	
	
	

	Shoe Manufacturing
	
	Sc. BENEDICT ltd. Srl

	Costume Rental
	
	Angels the Costumiers

	
	
	Annamode - Costumes - Rome

	
	
	Arte e Costume Srl

	
	
	Sastreria Cornejo S.A.

	
	
	Cosprops

	
	
	Costumi D'Arte, Rome

	
	
	Sartoria  Farani di Roma

	
	
	G.P.11 S.R.L.

	
	
	Le Vestiaire

	
	
	Mediev'Art

	
	
	E. Rancati s.r.l.

	
	
	Sands

	
	
	Tirelli Costumi S.P.A.

	Shoes
	
	Pompei

	Hats
	
	Pippa Cleator

	Hats/ Gloves
	
	Ditta Pieroni Bruno s.r.l.

	
	
	

	MAKE-UP / HAIR

	Hair Designer
	
	Loulia Sheppard

	
	
	

	Personal Make-up Artist to Milla Jovovich
	
	Christina Smith 

	
	
	

	Make-up / Hair Artists Cast
	
	Valeska Schitthelm

	
	
	Petra Schaumann

	
	
	Birger Laube

	
	
	Lesley Smith

	
	
	

	Hair Artist Cast
	
	Francesco Alberico

	
	
	

	Supervisor Make-up / Hair Crowd
	
	Daniela Skala

	
	
	

	Crowd Make-up & Hair Artists
	
	Tatjana Krauskopf

	
	
	Constanze Madlindl

	
	
	

	Additional Make-up & Hair Artists Extras 
	
	Julia Rinkl

	
	
	Doreen, Gerlach

	
	
	Lisa Büscher

	
	
	Andrea Pirchner

	
	
	Jan Kempkens

	
	
	Esther Behrendt

	
	
	Ji Na Kim

	
	
	Barbara Obel

	
	
	Hetty Zwölfer

	
	
	Elisabeth Vollnhofer

	
	
	Renate Skala

	
	
	Anne Weinberger

	
	
	Veronika Tober

	
	
	Nadine Hohmann

	
	
	Judith Anthony

	
	
	Stefanie Kinzel

	
	
	Andrea Gotowtschikow

	
	
	Virginia Vogel

	
	
	Ina Charanza

	
	
	Anne Wendt

	
	
	Katharina Thieme

	
	
	Dörte Dobkowitz

	
	
	Michael Faralewski

	
	
	Margot Redmann

	
	
	Michaela Reuscher

	
	
	Silvia Windfelder

	
	
	Simone Neufischer

	
	
	Katrin Ecker

	
	
	Regina Münkner

	
	
	Friederike Mirus

	
	
	Katja Fischer-Vohwinkel

	
	
	Sina Stölzle

	
	
	Nadine Kersten

	
	
	Christiane Kochendörfer

	
	
	Günter Schobert

	
	
	Katharina Pointner

	
	
	Nicole Zürner

	
	
	Nadine Jüsche

	
	
	Jennifer Berr

	
	
	Ida Arndt

	
	
	Niyousha Nasri

	
	
	Florian Zeughan

	
	
	Aljona Kassner

	
	
	Ines Prinzel

	
	
	Felicia Semnau 

	
	
	Verena Schirmer

	
	
	Sandra Eggener

	
	
	Melanie Glanzmann

	
	
	Anja Kieselbach

	
	
	Katharina Künstler

	
	
	

	Wig Makers
	
	Carrol Waugh

	
	
	Terry Jarvis

	
	
	

	Make-up Trainee Cast
	
	Christina Wagner

	Make-up Trainees Crowd
	
	Annika Rahner

	
	
	Christina Mara

	
	
	Carolin Bonde

	
	
	Tatjana Bösch

	
	
	

	CAMERA

	A Camera Operator
	
	Klemens Becker

	A Camera 1st Assistant
	
	Thomas Gottschalk

	A Camera - Convergence/ Stereo Operator
	
	Sascha Mieke

	A Camera 2nd Assistant
	
	Won-Suk Park

	A Camera Cable/ Utility PAs
	
	Florian Bellack

	
	
	Clarissa Cody

	
	
	

	B Camera Operator
	
	Michael Praun

	B Camera 1st Assistant
	
	Michael Rathgeber

	B Camera - Convergence/ Stereo Operator
	
	Alex Seidl

	B Camera 2nd Assistant
	
	Sascha El Gendi

	B Camera Cable / Utility PA
	
	Nicholas Jackson

	
	
	

	C Camera Operator 
	
	Vern Nobles

	C Camera 1st Assistant
	
	Christian Graf

	C Camera Convergence / Stereo Operator
	
	Jens Wenzel

	C Camera 2nd Assistants 
	
	Mira Hamza

	Additional C Camera 2nd Assistant
	
	Greta Erhardt

	C Camera Cable/ Utility PA 
	
	Malte Siepen

	
	
	

	3D Systems Tech / Stereographer
	
	John Harper

	3D Systems Engineers / DITs
	
	Michael John Taylor

	
	
	Robert (Bruno) Brunelle

	DIT 
	
	Viktor Lonek

	Assistant DIT
	
	Daniel Eberhard

	DIT PA
	
	Florian Bingold

	
	
	

	Video Assist Operators
	
	Bert Willer

	
	
	Michael Philipp Stiebing

	
	
	

	Post 3D Stereographer
	
	David Watro

	Assistant to Post 3D Stereographer
	
	Ana de Mier y Ortuno

	Dailies Colorist
	
	Anna Stalter

	
	
	

	Stills Photographer
	
	Rolf Konow

	
	
	

	Trainee Video Assist Operator
	
	Jens Rainer

	
	
	

	SOUND

	Sound Mixer
	
	Roland Winke

	Boom Operators
	
	Peter Brücklmair

	
	
	Thomas Wallis

	
	
	

	LIGHTING

	Gaffer
	
	Ronald Schwarz

	
	
	

	Best Boy
	
	Armin Bach

	
	
	

	Electricians
	
	Peter Rabe

	
	
	Karsten (Willy) Tietz

	
	
	Simon Rainer

	
	
	Jürgen Thiele

	
	
	Christoph Blasé

	
	
	Thomas Rossbach

	
	
	Carsten Klockow

	
	
	Stefan Schauerte

	
	
	

	Genny Operator 
	
	Thorsten Baier

	
	
	

	Additional Electricians 
	
	Thibault Roginas

	
	
	Peter Hafenrichter

	
	
	Klaus-Peter Lübs

	
	
	Oliver Buschner

	
	
	Oleg Prohl

	
	
	

	Balloon Light
	
	BALLOON LIGHT
Carsten Thoms
Ingo Gärtner
Hartmut Nakelski

	
	
	

	RIGGING ON LOCATION

	Rigging Gaffer
	
	Bernhard Fuss

	
	
	

	Best Boy 
	
	Mike Waechter

	
	
	

	Rigging Electricians
	
	Nikolaus Szabo

	
	
	Florian Göttlinger

	
	
	Georg Hartl

	
	
	Franz Winter

	
	
	Florentin Wahl

	
	
	Johann “Francis“ Frauenrieder

	Additional Rigging Electricians
	
	Mike Yousaf

	
	
	Daniel Beck

	
	
	Robert Reindke

	
	
	Thorsten Harms

	
	
	Ludwig Schmid

	
	
	Mirko Wittig

	
	
	

	RIGGING / STUDIO

	Rigging Gaffer
	
	Ron Rakowski

	
	
	

	Best Boy
	
	Michael Watts

	
	
	

	 Additional Rigging Gaffer
	
	Frank Margraf

	
	
	

	Rigging Electricians
	
	Patrick Kubat

	
	
	Ralph Kulike

	
	
	Axel Renner

	
	
	Johannes Precht

	
	
	Sebastian Behrens

	
	
	Heiko Lehmann

	
	
	Uwe Joachim

	
	
	Norman Kästner

	
	
	Holger Schütze

	
	
	Tom Natusch

	
	
	Sebastian Heinrichs

	
	
	Sebastian Beutler

	
	
	

	Dimmer Board Operators
	
	Torsten Harms

	
	
	Denny Bratsch

	
	
	Christian Schenk

	
	
	Anton Meister

	
	
	

	Head of Green Screen Department 
	
	Geoffrey Kennedy

	Green Screen Riggers
	
	Ralph Firnkäs

	
	
	Rene Wagner

	
	
	David Kuss

	
	
	

	GRIP

	Key Grip
	
	Glenn König

	Grip / A Cam Dolly
	
	Christian Scheibe

	Grip
	
	Philipp Rath

	
	
	Sebastian Mayer

	Grip Assistant
	
	Kenneth Pearson

	Grip / B Cam Dolly
	
	Arne Schriever

	Grip / C Cam 
	
	Jan Brun

	Techno / Remote Head Operator
	
	Robert Hottarek

	Alpha Head Operator
	
	David Cornelius

	
	
	

	SPECIAL EFFECTS

	SFX Company
	
	DIE NEFZERS GmbH (Logo?)

	
	
	NEFZER Babelsberg GmbH (Logo?)

	
	
	

	SFX Supervisor
	
	Gerd Feuchter

	
	
	

	SFX Set Supervisor 1st Unit
	
	Bernd Rautenberg

	
	
	

	Project Manager
	
	Rolf Hanke

	
	
	

	SFX Coordinator 
	
	Klaus Mielich

	
	
	

	SFX Workshop Foreman
	
	Michael Luppino

	SFX Foreman Rigging
	
	Markus Geiger

	Foreman Breakaways
	
	Jaroslav Bucek

	Senior Technician Breakaways &
Pyrotechnics
	
	Marcus Paul Schmidt

	SFX Senior Technicians Workshop
	
	Jürgen Thiel

	
	
	Sebastian Venhues

	SFX Technician Rigging
	
	Monty Ploch

	SFX Technician Workshop / Rigging
	
	Andreas Herberg

	SFX Technician Set
	
	“Otto“ Dirk Schlosser

	SFX Senior Technicians Set
	
	Till Hertrich

	
	
	Michael Rudnick

	
	
	

	STUNTS

	Stunt Coordinators
	
	Nick Powell

	
	
	Volkhart Buff

	
	
	

	Assistant Stunt Coordinator
	
	Sandra Barger

	2nd Assistant Stunt Coordinator
	
	Markus Haas

	
	
	

	Fight Choreographer
	
	Nick Powell

	
	
	

	Fight Arranger
	
	Michael Bornhütter

	Assistant Fight Arranger
	
	Oliver Juhrs

	
	
	

	Sword Master
	
	Roman Spacil

	Fencing Instructor
	
	Imke Duplitzer

	
	
	

	Stunt Riggers
	
	Ralph Güthler

	
	
	Marc Sieger

	
	
	Sven Drangeid

	
	
	Mathias Gunther

	
	
	Petr Dvorak

	
	
	Jason Oettle

	
	
	Marcus Viergutz

	
	
	Mathias Stutz

	
	
	

	Stunt Performers
	
	Marco Albrecht

	
	
	Christian Angres

	
	
	Jörg Annen

	
	
	Ratislav Bensa

	
	
	Jan Böhme

	
	
	Danny Bortfeld

	
	
	Ulrik Bruchholz

	
	
	Kristian Czirjak

	
	
	Nicolas de Pruyssenaere

	
	
	Georg Ebinal

	
	
	Jörg Ellmer

	
	
	Moritz Fischer

	
	
	Kristoffer Fuß

	
	
	Sven Thorsten Gliewe

	
	
	Zdenek Gloser

	
	
	Christian Gneißl

	
	
	Joshua Grothe

	
	
	Thomas Hacikoglu

	
	
	Fred Hady

	
	
	Karel Hartl

	
	
	Sigo Heinisch

	
	
	Timo Honsa

	
	
	Petr Kadlec

	
	
	Alois Knapps

	
	
	Felix Koch

	
	
	Pavel Konvalina

	
	
	Alrik Kreemke

	
	
	Alexander Mack

	
	
	Branislav Martinak

	
	
	Ivan Mica

	
	
	Bruno Montani

	
	
	Pavel Novotny

	
	
	Piet Paes

	
	
	Christian Petersson

	
	
	Markus Pütterich

	
	
	Swen Raschka

	
	
	Ilian Simeonow

	
	
	Martin Sinn

	
	
	Bernie Schirmer

	
	
	Thomas Schubert

	
	
	Josef Schützenhofer

	
	
	Daniel Stockhorst

	
	
	Zoltan Toth

	
	
	Asuka Tovazzi

	
	
	Martin Turecek

	
	
	Martin Uhrovcik

	
	
	Vali Vasilescu

	
	
	Ondra Voda

	
	
	

	Horse Master
	
	Vanessa Wieduwilt



	Horse Trainers
	
	Suzanne Struben

	
	
	Zsolt Sera

	
	
	Siegfried Scherer

	
	
	Bernhard Schirmer

	
	
	Josef Schützenhofer

	
	
	Bellinda Weymanns

	
	
	Steffen Meyer

	
	
	

	Horse Riders (Mounted Cardinal Guards)
	
	Volkhart Buff

	
	
	Michael Luckau

	
	
	Frantisek Mikota

	
	
	Fritz Junginger

	
	
	Alexander Junginger

	
	
	Fernando Lopez

	
	
	Steffen Meyer

	
	
	Roman Spacil

	
	
	Zsolt Sera

	
	
	Bernie Schirmer

	
	
	Moritz Fischer

	
	
	

	Saddler
	
	Carolin Holleber



	Assistant Saddler
	
	Christian Papke

	
	
	

	Special Horse Make-Up
	
	Barbara Rönneburg

	
	
	

	Animal Wrangler
	
	Michael Schweunecke

	
	
	

	TRANSPORTATION

	Transport Manager
	
	Martin Kuschan

	
	
	

	Transport Captain
	
	Florian Haeger



	Assistant Transport Coordinator
	
	Knuth Sorgers

	
	
	

	Drivers Captain
	
	Nils Konrad

	
	
	

	Driver to Producer
	
	Andreas Loibl



	Driver to Director
	
	Elvin Rook



	Driver to Director / Cast Driver
	
	Smike Triebel

	
	
	

	Cast Drivers
	
	Jan Bludau

	
	
	László Somogyi

	
	
	Dirk (Keek) Niemeyer

	
	
	Jan Luo

	
	
	Andreas Pauli

	
	
	Alexander Müller-Lenhartz

	
	
	Oliver Maloy

	
	
	Steve Wilks

	
	
	Georg Nagel

	
	
	Tobias Joosten

	
	
	Alexander Sterling



	Family Driver of Cast
	
	Alexander Schimpf



	Driver to D.O.P.
	
	Sibylle Follmer



	Production Drivers
	
	Stefan Backes

	
	
	Daniel Huhn

	
	
	Axel Hübner

	
	
	Matthias Langwich

	
	
	Hannes Schamberger

	
	
	Eduard Philippsen

	
	
	Andreas Schumacher

	
	
	Altay Ünsal

	
	
	Roland Fritze

	
	
	Markus Ritter

	
	
	Philipp Storz

	
	
	Sebastian Gottschalk

	
	
	Ilja Kloppenburg

	
	
	Ivica Rahija

	
	
	Carina Liegl

	
	
	Marit Stoye

	Additional Production Drivers 
	
	Marcel Ahrens

	
	
	Mathias Schnedler



	Additional Production Drivers Würzburg
	
	Julia Tyrolt

	
	
	Mareike Georg

	
	
	Tanja Oppel

	
	
	Luise Aetner

	
	
	Julia Eitel



	Rushes Driver
	
	Darin Damjanow



	Equipment Shuttle Driver
	
	Enrico Fischer



	Unit Move Coordinator / Truck Driver
	
	Tony William Smith



	Truck Drivers
	
	Robert Ehlert

	
	
	Michel Ehmke

	
	
	Antonio Allocca

	
	
	Andreas Holert

	
	
	Enrico Schleser

	
	
	Steffen Sahr



	Additional Truck Driver
	
	Daniel Schmidt

	
	
	

	Translux Facilities Head of Department
	
	Thomas Suess



	Translux Drivers
	
	Andreas Rose

	
	
	Alexander Wunderling

	
	
	Ronald Hartkopf

	
	
	Ilja Krug

	
	
	Björn Schultheiß

	
	
	Chris Morser

	
	
	

	MEDICS 

	Set Medic 
	
	Eric Herz

	
	
	Maresa Montag



	Set Nurse
	
	Nina Perovic



	Construction Nurse
	
	Betty Hellwig

	
	
	

	CATERING

	Catering Company
	
	MAMA Filmcatering



	Crowd Catering
	
	CENA Catering International



	Catering Rehearsals
	
	The COOKING BROTHERS

	
	
	

	SECOND UNIT

	
	
	

	DIRECTORS

	Director
	
	Nick (Nicholas Carl) Powell

	
	
	

	1st AD
	
	Stewart Hamilton

	2nd AD
	
	Simon Downes

	3rd AD
	
	Ronny Schröder

	AD Runners
	
	Jenifère Nieschmidt

	
	
	Almuth (Amo) Völker

	
	
	

	PRODUCTION / LOCATION

	Unit Manager
	
	Jens Enderling

	Junior Stage Manager
	
	Alexander Volk

	Set Manager
	
	Volkmar Croye

	Key PA
	
	Kilian Hebold

	Set PAs
	
	Konstanze Oesker

	
	
	David Schill

	
	
	

	SCRIPT

	Script 
	
	Silke Dunker

	
	
	

	ART DEPARTMENT

	Standby Art Director
	
	Carsten Woithe

	Standby Carpenter
	
	Patrick Lissek

	Standby Paintress
	
	Siguna Wiehr

	
	
	

	PROPERTY

	Standby Props
	
	Martina Seidl

	
	
	Franziska Bolze

	
	
	Nele Gebhardt

	Assistant Standby Props
	
	Caroline Ohmert

	
	
	

	COSTUME

	Wardrobe
	
	Gabriele Keuneke

	
	
	

	MAKE-UP

	Make-Up / Hair Artist
	
	Petra Schaumann

	
	
	

	CAMERA

	D.O.P. / Stereographer
	
	Vern Nobles

	1st Assistant Camera
	
	Christian Graf

	Convergence / Stereo Operator
	
	Jens Wenzel

	2nd Assistant Camera
	
	Mira Hamza

	Additional Operator 
	
	Sebastian Meuschel

	Camera PA
	
	Malte Siepen

	DIT
	
	Viktor Lonek

	DIT PA
	
	Florian Bingold

	Video Assist Operator
	
	Michael Philipp Stiebing

	Additional Camera Assistant
	
	Greta Erhardt

	SOUND

	Sound Mixer
	
	Henning Thölert

	Boom Operator
	
	Thomas Wallis

	
	
	

	LIGHTING

	Gaffer
	
	Alexander Schaak

	Best Boy
	
	Yannick Bonica

	
	
	

	Electricians
	
	Thomas Günther

	
	
	Tino Hopf

	
	
	André Morgen

	
	
	Tom Sperling

	
	
	Oliver Sartorius

	Additional Electricians
	
	Tarek El Barbari

	
	
	Tilo Glawe

	
	
	Rainer Köhle

	
	
	Oliver Kühne

	
	
	

	GRIP

	Key Grip
	
	Jan Brun

	Grip
	
	Hannes Tröger

	
	
	Oliver Senkpaul

	Griphand
	
	Shawn Becker

	
	
	

	STUNTS

	Stunt Coordinator
	
	Volkhart Buff

	Assistant Stunt Coordinator
	
	Sandra Barger

	Sword Master
	
	Roman Spacil

	
	
	

	TRANSPORTATION

	Transport Captain
	
	Florian Haeger

	Drivers Captain
	
	Nils Konrad

	
	
	

	CAST IN ORDER OF APPEARANCE

	
	
	

	Athos
	
	Matthew Macfadyen

	Milady de Winter
	
	Milla Jovovich

	Aramis
	
	Luke Evans

	Blonde
	
	Helen George

	Venetian Nobleman
	
	Christian Oliver

	Porthos
	
	Ray Stevenson

	Cagliostro
	
	Til Schweiger

	Sergeant Venetian Guard
	
	Markus Brandl

	Duke of Buckingham
	
	Orlando Bloom

	D'Artagnan
	
	Logan Lerman

	D'Artagnan's Father
	
	Dexter Fletcher

	D'Artagnan's Mother
	
	Jane Perry

	Rochefort
	
	Mads Mikkelsen

	Drunk
	
	Andy Gatherhood

	Tailor
	
	Ben Moor

	Cougar
	
	Susanne Wolff

	Richelieu
	
	Christoph Waltz

	Louis
	
	 Freddie Fox

	Jussac
	
	Carsten Norgaard

	Boy
	
	Isaiah Michalski

	Constance
	
	Gabriella Wilde

	Planchet
	
	James Corden

	Queen
	
	Juno Temple

	Lady in Waiting
	
	Nina Eichinger

	Beefeater Sergeant
	
	Max Cane

	Helmsman
	
	Gode Benedix

	Crewman 1
	
	Hannes Wegener

	Spengler
	
	Iain Mckee

	Crowd Member 1
	
	Horst Kiss

	Crowd Member 2
	
	Gudrun Meinecke

	Crowd Member 3
	
	Victoria Koestler

	Crowd Member 4
	
	Yvonne Pajonowski

	Rochefort's Replacement
	
	Florian Brückner

	
	
	

	CASTING

	Casting Director US
	
	Joseph Middleton

	US Casting Associate
	
	Tineka Becker

	Casting Director Germany
	
	Simone Bär Casting

	
	
	

	Extras Casting Bavaria
	
	Producers Friend GmbH
Marc Körber
Konstanze Körber
Nadia Grasso

	Extras Casting Berlin
	
	Agentur Filmgesichter
Johanna Ragwitz

	
	
	

	ADVISORS

	Historical Advisor/ Etiquette Coach
	
	Prof. Dr. Wolfgang Augustyn

	Choreographer
	
	Morris Perry

	
	
	

	DIALOGUE COACH

	Dialogue Coach (rehearsals)
	
	Catherine Charlton

	
	
	

	PERSONAL TRAINERS

	Personal Trainer to L. Lerman/ Stunt Double
	
	Donald (Don) L. Lee

	
	
	

	Personal Trainer to M. Macfadyen (prep)
	
	Cengiz Dervis c/o Te London

	
	
	

	STUNT DOUBLES

	Athos
	
	Alexander Richie Padrutt

	Porthos
	
	Heiko Kiesow

	Aramis/Buckingham
	
	Sascha Girndt

	Richelieu/Nobleman
	
	Joshua Grothe

	Constance
	
	Stephanie Burkhard

	Milady de Winter
	
	Jo-Anne Leach

	
	
	Katja Richter

	Planchet
	
	Ralph Güthler

	Rochefort
	
	Libor Vrba

	Cagliostro
	
	Oliver Juhrs

	Blonde
	
	Alessija Lause

	D'Artagnan's Father
	
	Thomas Hacikoglu

	Drunk
	
	Volkhart Buff

	Jussac
	
	Milos Reznicek

	
	
	

	RIDING DOUBLES

	D'Artagnan
	
	Max Jördens

	Athos
	
	Valentin Vasilescu

	Porthos
	
	Peter Neumeyer

	Aramis
	
	Kristian Czirjak

	Constance
	
	Alana Zalambra

	
	
	Constanze Schwarz

	Rochefort
	
	Zsolt Sera

	Jussac
	
	Oliver Schropp

	
	
	

	STAND-INS DOUBLES
	 
	 

	
	
	

	D'Artagnan
	
	Johannes Ziegler

	Athos
	
	Patrick Dollmann

	Porthos
	
	Klaus Sawatzki

	Aramis
	
	Thore Jarosch

	Richelieu
	
	Mathias Schum

	Constance
	
	Amo Völker

	Milady
	
	Nina von Düsterlho

	Buckingham
	
	Extra (Hannes Scholl)

	Planchet
	
	Simon Thelen

	Rochefort
	
	Extra (David Helmut)

	
	
	Christian Sprecher

	Louis
	
	Tobias Adlberger

	Queen
	
	Christiane Höhn

	Cagliostro
	
	Extra Oliver Scheffel

	Jussac
	
	Christian Haupt

	
	
	

	POSTPRODUCTION



	Postproduction Supervisor
	
	Christopher Berg

	Postproduction Supervisor Constantin Film
	
	Simone Benek

	
	
	

	Head of Postproduction Constantin Film 
	
	Nicholas Goodwin

	
	
	

	 Co-Editor & VFX Editor
	
	Claus Wehlisch

	1st Assistant Editor
	
	Constantin Brodt

	2nd Assistant Editor
	
	Lara Keszler

	Editorial P.A. Los Angeles
	
	Natalia Pleshivtseva

	
	
	

	Sound Effects Editors
	
	Chrissi Rebay

	
	
	Frank Kruse

	
	
	

	Supervising Dialogue Editor
	
	Simon Price

	ADR Editor
	
	Rodney Berling

	
	
	Stephen Little

	
	
	

	Supervising Foley Editor
	
	Elisabeth Geffcken

	Foley Artists
	
	Carsten Richter

	
	
	Jörg Klinkenberg

	
	
	Roland Platz

	
	
	

	3rd Re-Recording Mixer
	
	Ben Rosenkind

	
	
	

	VISUAL EFFECTS by

	
	
	

	MR. X. Inc. (Logo)

	
	
	

	Visual Effects Production Manager
	
	Jo Hughes

	
	
	

	Digital Effects Supervisors
	
	Eric Robinson

	
	
	Edward J. Taylor IV

	
	
	

	Additional On-Set VFX Supervisor
	
	Leann Harvey

	
	
	

	Digital Compositing Supervisor 
	
	Robert Greb

	
	
	

	Animation Supervisor 
	
	Jason Edwardh

	
	
	

	Model/Texture Lead
	
	Chris MacLean

	
	
	

	Lighting Lead
	
	Ayo Burgess

	
	
	

	Look Development Lead
	
	Trey Harrell

	
	
	

	Rigging Supervisor
	
	Jim Su

	
	
	

	Rigging TD
	
	Ethan Lee

	
	
	

	Cloth TD
	
	Paul Hurwitz

	
	
	

	Layout Lead 
	
	Matt Ralph

	
	
	

	Effects Lead 
	
	Kyle Yoneda

	
	
	

	Coordinator Leads
	
	Becca Donohoe

	
	
	Matt Glover

	
	
	

	Digital Effects Production Managers
	
	Isabelle Langlois 

	
	
	Annie Alix

	
	
	

	Visual Effects Coordinators
	
	Sarah Barber

	
	
	Ricco Colinares

	
	
	Naomi Foakes

	
	
	Matt Glover

	
	
	Ben Mossman

	
	
	Laetitia Séguin

	
	
	

	Senior Studio Artists
	
	Kirsty Blackwell

	
	
	Wayne Brinton

	
	
	Craig Calvert

	
	
	James Cooper

	
	
	Jeremy Dineen

	
	
	Anna Joukova

	
	
	Sean Mills

	
	
	Christian Paradis

	
	
	Matt Schofield

	
	
	Tamara Stone

	
	
	Brendan Taylor

	
	
	

	Model/Texture Artists
	
	Francisco Alvarez

	
	
	Martin Andersson

	
	
	Alfredo Octavio Arango

	
	
	Andrew Kin Fun Chan

	
	
	Atilla Ceylan

	
	
	Devin Dawkins

	
	
	Katerina Dzolganovski

	
	
	Can (Jon) Etiskol

	
	
	Ken Liu

	
	
	Hernan Melzi

	
	
	Andre Miranda

	
	
	Barry Lam

	
	
	Woo hyuck Lee

	
	
	Yuhay-Ray Ng

	
	
	Juan de Santiago

	
	
	Ian Spriggs

	
	
	Kelvin Tam

	
	
	Furio Tedeschi

	
	
	Donmill Yip

	
	
	

	Rigging
	
	Andrew J. Farrell

	
	
	Jon J. McCallum

	
	
	Farrukh Khan

	
	
	

	Animation & Layout
	
	Dan Carnegie

	
	
	Joseph Cheng Chen

	
	
	Maxime Ducharme

	
	
	Pete Dydo

	
	
	Claudio Gonzalez

	
	
	Ollie Hearsey

	
	
	Martin Hesselink

	
	
	Hanung Lee

	
	
	Derick Loo

	
	
	Tom Nagy

	
	
	Chris de Souza

	
	
	Gavin Soares

	
	
	Frankie Stellato

	
	
	Danny Testani

	
	
	

	Effects Animation 
	
	Keith Acheson

	
	
	Shaun Galinak

	
	
	Yaron Galula

	
	
	Eric Lacroix

	
	
	Michael Rice

	
	
	Ronen Tanchum

	
	
	Stephen Wagner

	
	
	

	Digital Matte Painters
	
	Mathew Borrett

	
	
	Ken McCuen

	
	
	Tracey McLean

	
	
	Milan Schere

	
	
	

	Lighting Artists
	
	Engin Arslan

	
	
	Ghislain Bruneau

	
	
	Clifford Otomi Green

	
	
	Jason Gougeon

	
	
	Geoff Harvey

	
	
	Lorne Kwechansky

	
	
	Abdulkadir Mohamud

	
	
	Tom Perry

	
	
	Britton Plewes

	
	
	Matt Whelan

	
	
	Paul Wishart

	
	
	

	Digital Compositors
	
	Mathieu Archambault

	
	
	Greg Astles

	
	
	Mandy Au

	
	
	Peter Bas

	
	
	Andrew Brooks

	
	
	Kris Carson

	
	
	Ovidiu Cinazan

	
	
	Doug Cook

	
	
	Nicolas Deziel

	
	
	Thai Son Doan

	
	
	Anand Dorairaj

	
	
	Alex Jadfard

	
	
	Edward Huang

	
	
	Elizabeth Holmes

	
	
	Mickael Léger

	
	
	Perrine Michel

	
	
	Jaideep Mohan

	
	
	Christian Morin

	
	
	Mary Nelson

	
	
	Alessandro Pantanella

	
	
	Hojin Park

	
	
	Pedro Pozo

	
	
	Sébastien Proulx

	
	
	Scott Riopelle

	
	
	Paul Saint-Hilaire

	
	
	Jerry Seguin

	
	
	Adam Trowse

	
	
	Owen Williams

	
	
	

	Paint/Roto
	
	Jackie Mills

	
	
	Briana Nuttall

	
	
	Anna Pacchioni

	
	
	Michael C. Tang

	
	
	Charlotte Xue

	
	
	

	VFX Editorial Assistant
	
	Kelly Noordermeer

	
	
	

	Production Assistants 
	
	Nick Colangelo

	
	
	Chris Ross

	
	
	Olivier Rousseau

	
	
	

	Senior Technical Supervisor
	
	Jim Price

	
	
	

	Pipeline Supervisor
	
	Aaron Weintraub

	
	
	

	Tools Development
	
	Sven Steinbauer

	
	
	

	Systems
	
	Rory Falloon

	
	
	David Fix

	
	
	Chris Nguyen

	
	
	Marcus Beiner

	
	
	

	Operations
	
	Sarah McMurdo

	
	
	Wilson Cameron

	
	
	Lara Osland

	
	
	Diana Pazzano

	
	
	Martin Abel

	
	
	Lisa Alli

	
	
	Mally Moyer

	
	
	Linda Rose

	
	
	Elizaveta Yankelovich

	
	
	

	Additional Visual Effects by 
	
	Rodeo FX

	
	
	

	Digital Effects Supervisor
	
	Sébastien Moreau

	Digital Effects Producer
	
	Annie Godin

	Lead Digital Compositors
	
	Ara Khanikian

	Lead 3D Artist
	
	Matthew Rouleau

	Lead Matte Painter
	
	Frédéric St-Arnaud

	Digital Effects Coordinator
	
	Genevieve Morin

	Digital Compositors
	
	Joao Sita

	
	
	Vincent Poitras

	
	
	Christophe Chabot-Blanchet

	
	
	

	3D Artists
	
	Gabriel Beauvais

	
	
	Mark Carlevaris

	
	
	Todd Gill

	
	
	

	Matte Painters 
	
	Stephane Keller

	
	
	Jeremy Boissinot

	
	
	Marilyne Fleury

	
	
	Moïka Sabourin

	
	
	Mathieu Veillette

	
	
	

	Camera Matchmover
	
	Étienne Poulin St-Laurent

	Operations Manager
	
	Benoit Touchette

	Director of Technology
	
	Jordan Soles

	
	
	

	Additional Visual Effects by
	
	Anibrain

	
	
	

	
	
	Jesh Krishna Murthy

	
	
	Amod Diwakar

	
	
	Anirban Das

	
	
	Bhavik Mehta

	
	
	Shaiju E.P.

	
	
	Michael Yates

	
	
	Pravin Hodage

	
	
	Vinay Goenka

	
	
	Sachin Satpute

	
	
	Vikrant Sawarkar

	
	
	

	Additional Visual Effects by
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	DIGITAL INTERMEDIATE
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	ARRI (Logo)

	
	
	

	
	
	

	Lead Digital Colorist
	
	Traudl Nicholson

	
	
	

	Supervising Digital Colorist
	
	Florian "Utsi" Martin

	
	
	

	Head of Digital Filmworks
	
	Harald Schernthaner

	
	
	

	Post Stereographer
	
	Constantin Seiler

	
	
	

	Digital Intermediate Producer
	
	Christian Herrmann

	Digital Intermediate Supervisor
	
	Martin Sippel

	Digital Intermediate Assistant
	
	Simon Duschi

	3D Compositing
	
	Abraham Schneider
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	Data Wrangler
	
	Amir Farivar
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	Jeffrey Yaworski

	Digital Intermediate Editor
	
	Markus "Mac" Erl

	Colorist Lab
	
	Franz Rabl
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	POSTPRODUCTION FACILITIES

	Mixing Theatre
	
	CinePostproduction (Logo)

	Head of Sound Department 
	
	Michael Kranz

	Dolby Consultant
	
	Norbert Zich

	
	
	

	ADR Recording Studios & ADR Mixers 
	
	GOLDCREST POST LONDON
Peter Gleaves
Adam Horley
WILDFIRE POST-PRODUCTION-STUDIOS
Travis MacKay
Wade Barnett
POP SOUND
Michael Miller

	
	
	

	Foley & Sound Effects Recording Studios
	
	TONSTUDIO JOHANNES WARNS (Logo)

	
	
	WAVEFRONT STUDIOS  (Logo)

	Recordists
	
	Hanse Warns

	
	
	Roland Platz

	
	
	Chrissi Rebay

	
	
	

	EQUIPMENT

	
Specialty High Definition Equipment provided by 
	
	PACE 

	FUSION 3D technology provided by
	
	Cameron/Pace Designs

	Stereo Lab provided by 
	
	PACE Post Services

	
	
	

	Camera; Lighting & Grip Equipment
	
	ARRI Rental Deutschland GMBH

	
	
	

	Colour Grading On-Set Dailies
	
	COLORFRONT

	
	
	

	Weiss Cam
	
	WEISS CAM GmbH

	HS Operator
	
	Christoph Skovic
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	Frank Pelak
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	Leander Brinkmann

	
	
	

	Cable Cam
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	Nose Mount for Heli Shots Wuerzburg
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	Sound Equipment
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	Radios
	
	ROGER & OVER 
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	Additional Radios Berlin
	
	DIE CINEBÄREN

	
	
	

	LEGAL DEPARTMENT

	Legal & Business Affairs
	
	Gero Worstbrock

	
	
	Katja Kessler

	
	
	Felicitas Achelis

	
	
	Friedrich Radmann

	
	
	Bernd Bünseler

	
	
	Sebastian Bergau
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	Olga Alvariño Cerro

	
	
	Johanna Fuchs

	
	
	Karolin Stetter

	Legal & Business Affairs U.S.
	
	Marsha Metz

	
	
	Megan Shaw
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	Co-Producer France
	
	NEF Production S.A.S.

	
	
	

	Co-Producer UK
	
	New Legacy Film Ltd.

	
	
	

	Co-Producer Germany
	
	Studio Babelsberg

	
	
	

	
	
	

	ASSISTANTS TO PRODUCERS

	
	
	

	Impact Pictures Production Executive
	
	Sarah Crompton

	
	
	

	Assistant to Robert Kulzer
	
	Johannes Schlichting

	Assistant to Jeremy Bolt
	
	Shawn Wallace

	Executive Assistant to the Board
	
	Franz Trosthammer

	Creative Affairs Assistant
	
	Friederich Oetker

	Assistant to Martin Moszowicz
	
	Désirée Schildt

	
	
	

	Executive Assistant to Christine Rothe
	
	Daniela von Keyserlingk

	Assistant to Christine Rothe  
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	Sabina Friedland

	
	
	

	Coordinators 
Constantin Film Produktion
	
	Yasmina Majid
Meike Bockelmann

	
	
	

	
	
	

	MARKETING & PUBLICITY

	
	
	

	Managing Director, Constantin Film Verleih
Marketing & Publicity
	
	Torsten Koch

	Assistant to Torsten Koch
	
	Annegret Michel
Pamela Schuster

	Director Marketing
	
	Philipp Hergarden

	Marketing
	
	Sonja Hoess

	
	
	

	Director Publicity
	
	Katja Wirz

	Unit Publicist
	
	Katherine McCormack

	PR Agency Germany
	
	JUST PUBLICITY
Regine Baschny

	
	
	

	Making Of Producer
	
	Stephanie Dresbach

	Making Of Camera
	
	Max Meinikat

	
	
	

	EPK Interviews
	
	Sonja Brummer

	
	
	

	Managing Director, Constantin Film Verleih
Distribution & Sales
	
	Oliver Koppert

	Assistant to Oliver Koppert
	
	Mariana Ramlow

	
	
	

	INSURANCES & FINACING BANKS

	
	
	

	Insurance Broker
	
	Derek W. Townshend

	Insurance Broker Germany
	
	Franz Gossler
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	Financing Banks
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	MUSIC

	
	
	

	Score Produced by
	
	Paul Haslinger & Mike Higham 
& Tobias Lehmann

	
	
	

	Recorded and Mixed at
	
	Teldex Studio Berlin

	Recording Engineer & Scoring Mixer
	
	Tobias Lehmann
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	Tom Russbueldt

	Recording Supervisor
	
	Floran Tessloff

	
	
	

	Music Editor
	
	Mike Higham

	
	
	

	Protools Engineer
	
	Travis Smith

	Music Programming Assistant
	
	Daniel Waldmann

	
	
	

	Orchestrations by
	
	Tim Davies
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	Jeremy Levy

	
	
	Leo Birenberg

	
	
	Jonathan Hughes

	
	
	Florian Tessloff

	
	
	Jan-Peter Klöpfel

	
	
	Roman Vinuesa

	
	
	

	Featured Soloists
	
	Noah Sorota

	
	
	Martin Tichy

	Guitars
	
	Jason Falkner
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	Paul Haslinger

	
	
	

	Solo Oboe
	
	Albrecht Mayer

	
	
	

	Conducted & Contracted by
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	Performed by
	
	Berlin Session Orchestra

	
	
	

	Music Supervisor
	
	Constantin Music

	
	
	Christoph Becker

	
	
	Pia Hofmann

	Music Legal
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	"Royal Dance"
Music: A.R. Luciani
Mit freundlicher Genehmigung der Universal Publishing Production Music GmbH
	
	"Praetorius: 2. Gavotte (Dances from Terpsichore)"
Collegium Terpsichore, Fritz Neumeyer
1960 Deutsche Grammophon GmbH
Mit freundlicher Genehmigung der Universal Music Classics & Jazz - a division of Universal Music GmbH
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	The Co-Producers and its affiliates are the authors of this motion picture for the purposes of the Berner Convention and all national laws giving effect thereto.
Constantin Film Verleih is the exclusive owner of all and any exploitation rights in and to this motion picture.
This motion picture is protected under the laws of Germany, the United Sates of America and other countries. 
Unauthorized duplication, distribution or exhibition may result in civil liability 
and criminal prosecution.
The animals used in this film were in no way mistreated and all scenes in which they appeared were under strict supervision with the utmost concern for their handling.
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